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rdinales y pletas de P. Virgilio Maron, traducidas al castellano por don
1ajestuosos | Eugenio de Ochoa, de la Academia espaiola, por D. Roman
ada #1110 de Goicoerrotea.—El Torero, por D. José¢ Luis de Alvareda.—Una
pietiies Alegoria, por D. Antonio Arnao.—En el cuerpo de un amigo,
de un po- novela diabolica, por D. José Fernandes Bremon.—l.as Man-

chas del Sol, por W. W.—Teatros, por D. A. Sanchez Perez.—

S gTaciosos La tumba ignorada (poesia), por D. A. Garcia Gutierrez,— Co-

‘ - mo no amarla! (poesia), por el Marqués de Heredia.—A mi que-
randes b rido amigo D. Manuel Perez de Molina en la muerte de su hija
ﬂﬂﬂdum:@_il (poesia), por D. Luis de Eguilas. —*** De un libro inédito
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. | de Fuentes.—D. Gonzalo Castanon.—La accion de Guaimaro.—
=scalina.taﬂ‘-- Orlas de un codice del siglo x1v al xv, del archivo de la Cate-
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de parbida ‘dida & los valientes defensores de las Tunas.—Obras de restau-
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rden. nato de D. Gonzalo Castaion en Cayo-Hueso, de
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Pm'tugal i, un codice del siglo xi1v al Xv, del archivo de la
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Entre las fiestas de Carnaval, la més nota-

ble, caprichosa y pintoresca, en que se han

feunido al ‘propio tiempo buen tono, cordia-
hdad, an

lmacion y riqueza, ha sido la que se

olongar de-
g celebrd en log salones de la Regencia el siba-

nonumento
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o represens | i;ﬁﬂﬂ con que 8, A, obsequib 4 sus amigos.

_ o Specticulo encantador! {Ver allf reunidos
s anter ﬂi‘;;nl el Emr:{am de un gran eunadro de histo-
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Pero si la memoria de aquella reunion no ha de bor-
rarse de la mente de los convidados, tampoco podra ol-
vidarla LA IrustracroN DE MADRID, que apesar de
todo su celo y su actividad no puede dar en este niime-
ro, como era su propoésito, un magnifico grabado que re-
presente con exactitud tan notable fiesta.

Nota. El grabado aparecera en .el niimero préximo.
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Inaugurése Marzo con una gran desgracia para los ca-
zadores. Apareci6 en las esquinas el bando prohibiendo
cazar y pescar hasta fin de Julio.

En estos dias el conegjo, la liebre y la perdiz, bajo la
proteceion de la ley, se atreven 4 llegar hasta vosotros,
y parecen insultaros con audaces miradas.

Vosotros; hombres honrados, pasais con la escopeta al

DON JOAQUIN GAZTAMBIDE.

——

hombro junto 4 esos sencillos y desgraciados animales,

y renunciais ante el principio de autoridad 4 los prin-
cipios de nuestra mesa. Lo m4s que podeis permitiros,
dentro de la legalidad, en casos semejantes, es tomar la
filiacion al animalito y reservaros vuestro derecho de
castigar sus provocaciones cuando termine el odioso
privilegio que hoy le hace inviolable.

Yo, aunque aficionado 4 la caza, bien se ofrezca & mis
0jos con sus inocentes juegos en las aroméiticas dehesas,
bien 4 mi paladar en las regiones no ménos aromaiticas
de la cacerola, veo siempre con placer el bando en que
se impone la veda. Me parece un acto de justicia. Dejad
crecer fisica é intelectualmante 4 la perdiz 6 4 la liebre;
dejadlos alcanzar una edad en que puedan comprender
los lazos que se les fiendan, y la suerte que la voraci-

dad del hombre les prepara... ;Sabrén mas,

es cierto; pero sabrian mejor! ; Vayase lo uno
por lo otro!

En este mismo bando se concede una aauto-
rizacton que conviene tener presente, hoy que
la apacible primavera con sus mis tempranas
flores nos convida 4 gozar de las dulzuras cam-
pestres.

Establece el bando que los perros destinados
4 la custodia de las posesiones rurales debe-
ran tener su correspondiente bozal durante el
dia, y dice que el que se viere acometido por
ellos, podra herirlos 6 matarlos. :

Yo tengo mi manera especial de ver las co-
sas. Considero que es grande informalidad ha-
cer responsable 4 la raza canina de las infrac-
ciones de un bando que no est4 en condiciones
de apreciar, entre ofras razones, por publicarse
en caractéres de imprenta, signo de expresion
totalmente desconocido hasta de los perros
mas sabios.

La primera noticia que éstos tienen de las

- infracciones legales cometidas por sus amos,
es recibir un balazo. Sélo ¢on un eriterio egois-
ta se ha podido ereer justo proceder semejante '

Yo creeria méas sensato, toda vez gque los
bandos se hacen para los duefios de los perros,
que se autorizase & las victimas de éstos 4 dis-
parar los rewolvers sobre aquellos.

i En todo el globo no se habia de ver ni un
solo perro que no llevase enjaulado el hoecico!

**#

Tambien se ha dado una ordenanza prohi-

biendo la elevacion de globos que no reunan
determinadas condiciones.
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Esta disposicion , 4 no dudar , pareceria escusada & un
hombre de ciencia, 4 Mr. Glaisher, que acaba de afirmar
en un luminoso discurso que de 15.000 globos que han
ascendido desde 1733 4 1867, s6lo quinee se han mar-
chado definitivamente con los que iban en cllos.

Confiesa, sin embargo, Mr. Glaiser que cl viajar en
coche es ménos peligroso que el ir en globo.

En efecto, la ventaja del globo sobre el coche no la

goza el que va dentro, sino el que estd fuera. En globo

no hay miedo que un conductor alegre de cascos atrope-
lle mas que 4 las golondrinas.

r—

El problema de dar direccion 4 los globos es como el
del huevo de Colon: una tonteria sublime.

Cierto profesor de geografia explicaba & sus discipu-
log esta cuestion importantisima, resolviéndola de un
modo claro y sencillo. |

Vosotros sabeis, les decia, que el mundo es redondo
y que da vueltas. Pues bien , tomad un globo, elevios &
una gran altura en el espaeio y alli , anclados por decirlo
asi enmedio del aire, esperad & que la bola del mundo
en su perpétua rotacion pregente & vuestrog ojos la parte
de la tierra, ¢l pais, la provinecia y el pueblo & que osg
dirigis... descended enténces... y el problema estd re-
suelto! :

i Yo, aliadia el sibio gedgrafo & que aludo, habria he-
cho ya la experiencia, si no tuviera la conviccion de

que me mareo en globo!’
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En la Regencia ha tenido lugar una comedia que se ha
diferenciado en mucho de las que suele dar galantemen-
te S. A. 4 los hombres politicos y 4 la diplomacia.

Todos los platos que se sirvieron, pertenecian & la
cocina espanola. Pueden Vds. figurarse, sin .embargo,
que por la esplendidez del servicio, variedad de manja-
res, delicada confeccion y adorno de los platos y demas
circunstancias propias del sitio en que se celebraba el
banquete, no habri estado completamente dentro del
legitimo caricter de nuestra cocina.

Yo sé que me pongo enfrente de una terrible preocu-
pacion y que busco la impopularidad; pero sostengo
que, en realidad, los espaiioles no tenemos cocing, 8ino
un sélo plato, el cocido, el cual comemos, no porque sea
bucno, sino porque el comerlo esun acto de patriotismo.

La cocina espaiiola es el ecleeticismo en materia de
gastronomia, es el puchero: especie de arca de Noé don-
de van & parar todas las especies de animales despues
de muertos ; espuerta de barro donde se echan todos los
desperdicios masticables; asilo benéfico en que las coci-
neras récogen los tronchos de berza, los huesos monda-
dos, las cortezas de tocino, las crestas de los gallos, las
camuesas verdes y otros fragmentos, virutas, ribetes,
recortaduras y particulas alimentiecias.

Cuando voy & comer & casa de algun amigo, y me pre-
sentan el consabido plato, un acceso de tristeza roman-
tica se apodera de mi estdmago, al par que en mi fanta-
sia se levanta un sombrio pensamiento.

La fuente me parece un monton de ruinas, Mi fanta-
sia , sirviéndose de aquellos garbanzos como de los ca-
ractéres de una extraiia eseritura, reconstruye nuestra
higtoria politica y social. Allf estd Espania, alli estd sua
pasado, su presente y acaso su porvenir. Alll estin el

alma y el cuerpo de los espafioles. Alli el valor de San

Quintin y la catdstrofe de Trafalgar. All{ la prosa de
Cervantes v los versos de Calderon , la politica de Feli-
pe 11 y la benevolencid de Cdrlos IV ; alli est4 la epope-
ya nacional de la guerra de la Independencia; alli, en
aquellos garbanzos descendientes de otros garbanzos
historicos, estan las glorias, las grandezas, los errores
y los erimenes de nuestros antepasados.

El garbanzo es nosotros mesinos; la vida de un espa~
fiol no es mas que un abismo lleno de garbanzos. Siem-
pre que veo & un compatriota cmbozado en su capa, me
parece ver un jigantesco cucurucho de aquel comestible,
y no hay negocio en Espafia, ni amor, ni goces, ni pla-
cer, ni honra, ni virtud... sin los garbanzos.

. Asf, pues, yo los respeto; pero no los como.

Un dia llegard, no obstante, en que Espaiia sacuda
¢l despotismo del garbanzo. Il dia en que se convenza
de'que los jefes de cocina de las grandes 11::!;::11&1:1,5 no
pueden consentir que sereconozca COMO NACION 3:1-3 131-1-
mer 6rden 4 un pais sén prineipios y cuya 0rganizaclon
politica, administrativa, social y culinaria, estd repre-
sentada por el puchzro.

*

Un hecho sumamente raro acaba de tener lugar en una
de las casas de juego de Alemania: un caballero, des-
pues de llevar mucho rato jugando gand con la carta gne
tenin mil ducados ; el gurupié le aproximoé varios carti-
chos de oro, preguntandole si queria continuar jugando:
el jugador no contestd ; j estaba muerto! ,

Entonees el gurupié retird el dinero, diciendo que no
podia haber juego posible entre un vive y un muerto.

Los herederos de éste sostienen lo contravio. .

Se ha entablado, pues, un pleito, que ofreco ser cu-
rioso. :

- Habr4 sido la tinica vez que haya podido decir en alta

| voz 4 su vecino cualquiera de los concurrentes:.

— Ayiddeme Vd. & levantar este muerto.

El caso, éenmedio de su rareza y de la oscuridad que le
envuelve, tiene para mi un punto luminoso. Puede ase- .
gurarse .qLue el muerto no era uno de esos ﬂgéréa (que estin
entregados por completo al demonio del juego. H

Ningun jugador de ley s¢ muere estando en ga-

nancias.
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De un hecho, que tiene grande analogia con este, fui
testigo presencial hace algunos aiios. |

Asistia yo 4 una casa en que la sefiora daba rcunio-
nes. En una de éstas presentaron 4 un caballero de edad
muy avanzada, pero amigo de los baiies y de las mucha-
chas bonitas.

El buen seiior no hizo mas que llegar & la fiesta, ser
presentado 4 las selioras, ofrecerles sus respetos, sentarse
en una butaeca... y morirse. :

Escusado es decir que aquello fué una dispersion ge-
neral. -

Al dia siguiente me decia la duelia de la casa, hablan-
do de la catdstrofe: ' -

—No siento el que se haya muerto, sino la descortesia
de venirse 4 morir 4 una casa en que no tenia confianza.

—Sefiora—la contesté yo por calmarla—es de su-
poner que nu vendria con esa intencion.

Siento entregarme con exceso & la literatura fine-
bre; pero es el caso que acabo de leer en un periddico la
noticia de que se ha establecido en Madrid una sociedad
titulada La Humanitaria, que tiene por objeto propor-
cionar & sus asociados los medios de disponer, & su fa-
llecimiento, de una fuerte suma destinada & las necesi-
dades de sus familias.

Es una gran idea, que obedece & un principio tan hu-
manitario por lo ménops como el titulo de la sociedad.

Discurran Vds. un poco y se convencerin de que en
este mundo nada hace amar la vida tanto como el deseo
de labrar la fortuna de nuestros hijos, para que éstos,
cuando hayamos muerto, no nos echen tan de ménos.

La sociedad en cuestion parece que viene & llenar

este deseo del hombre de un modo réapido y sencillo; asi
que ya no tiene Vd., para no morirsg, el pretexto de
que lo necesitan sus hijos. La '‘Humanitaria ha nacido
para sustituirle & Vd.: ella serd biberon y nodriza ani-
versal, consuelo de las viudas y patio de ldgrimas de
los desconsolados herederos. .

La muerte no tendrd ya tantos horrores para el pa-
dre de familia, que de hoy en adelante morird como un
justo reclinando la cabeza sobre las poélizas de aquel
benéfico establecimiento.

Yo, sin embargo, me permitiré dar un consejo & los
padres..,. |

Pero... bah! jnecesitan acaso los padres de mis con-
sejos para saber lo que conviene & sus hijos?

54
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Sies Vd. al mismo tiempo hombre perezoso y buen
catolico, si le gusta la cama, y si ticne, como es natural,
un disgusto cuando no llega & misa en los dias en que
hay obligacion de oirla, atin le queda & Vd. un recurso.
Duerma Vd. hasta las doce, almuerce 4 la una y vaya &
la iglesia del Buen Sueeso & las dos.

Alll no es seguro que le dejen oird Vd. la misa con re-
cogimiento las muchachas que entran y los pollos que
salen; los militares que se abren paso por entre los fie-
les, usando & guisa de palanca de la vaina del sable; las
damas de alto coturno que, para visitar al Seiior, sé han
puesto el sombrero de plumas y el vestido de color de
grana y que al sentarse sobre las losas del templo sepul-
tan en un ocdano de tul & media docena de los mis
proximos feligreses; el papd que reprocha 4 sus nifios la
irreverencia de fabricar en aquellos momentos algun
barco de papel, 6 de pasar revista & un pliezo de alelu-
yas en el fondo de la gorra; los mil incidentes, en fin,
que ocurren en un templo donde se llega con mds pre-

mura que devocion; pero al ménos habri Vd. c“mp'liﬁ'ﬁr
con el mundo, el cual supone, juzgando por lag a,p-&ﬁé-“l'f'
cias, que Vd. se encuentra alli con el propdsito de n!;;:|
misa, | . ',
La de dos en el Buen Suceso es la misa de log catili. |
cos de tono; pero no la de los simples catélicos, Asi eﬁ
que debo decir, en descargo de algunas bellas 3
& esa misa, que no van alli ‘sin haber oido
en prueba de que son mujeres de coneiencia.

que asiste,
antes oty
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Se anuncia la proxima llegada 4 Madrid de) Pl
mdantico y frendlogo Cérlos Girard, que durante ““fiﬁﬁ-
alios ha practicado el arte de leer en el porveniy por m‘;:_'_':,
dio del estudio de las lineas de la mano en Montevide, &
en Buenos Aires y en el Brasil. pite <

Mal negocio. La migia no produce ya més que COMMp.
dias: ¢l diablo estd en decadenecia, Por aliadidura, g
cuanto Mr. Girard llegue & Espaiia, gran mimero de.'iﬁ',i}fi
dividuos le presentarin las palmas de las manos, migy,
por si gusta hacer profecfas, sinopor si tiene 4 bien D0-
ner en ellas algun dinero, que la escasez de eate"amqmﬁg
es grande. : e

Respecto 4 los recursos que pueda encontrar en gy |
ciencia frenolégica, no han de sacarle de apuros,

En este pais del amor y de la guerra, el que mﬁé-y;';'g[;
que ménos sabe darse explicacion satisfactoria de lug
protuberancias de su craneo ; y para saber si un. pro Jlmq 1
ha sido eriminal 1 hombre de bien, basta con preg'uﬁf;ﬁg" |
su vida y milagros y saber si lo ahorcaron é si muf'ijﬁf._' |
sin deudas. i gl

—— '-r

Me acuerdo de aquel pacifico cindadano que entreg ] |
en vida su craneo 4 la libre inspeceion de un fl‘ﬂ]lélﬁgﬁéi:'[
Registraba éste por entre la rubia y poblada ecabelle- J
ra del paciente palpando con la punta de los dedos v
recorriendo valles y montaiias de aquel hemisferio,
—;Oh! exclamé el frendélogo horrorizado al encons
trarse con un chichon, especie de Monblane en miniaty
1a : jclelos ! ; Este hombre tiene aqui indicado el géliiﬁ-
del asesinato! R
—i Mire, 6 por mgjor decir, toque Vd. bien, contestf
el acusado, porque paréceme que lo que ahi teu@u%%;* |
una gran doblez de la pelucal e i1 i
AR
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‘Discurriendo el Ayuntamiento de Madrid acercade |

los arbitrios que podrian proporecionarle recursos, ha f
discurrido establecer un impuesto sobre los canalone |

de las casas particulares que vierten & la calle, 2
Aplaudo sin reserva el arbitrio. ;Hay cosa més ter |
rible que pasar en dias de lluvia por alguna de las f&fﬁj
lles en que existen esos edificios con espitas que let =:-'!
pinan & uno baiios de chorro, sin que la higieneg*'lg:’;’ |
clame? _ i
Por desgracia para ¢l Municipio, quedan ya en Mi
“drid muy pocos monumentos hidraulicos de esa especié.
Sospecho, pues, que los canalones han de dar pu_ea.'_'f_'
y ménos dinero. \ j ;
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Los sécios del aristocrdtico Veloz Club han ampﬁﬁﬂa |
ya las teradas de palomas en los terrenos que la;ag’
dad tiene arrendados, & espaldas del Retiro, para laper
petracion de eztos asesinatos. ' riT
i Pobres palomas! jQue asi se trate al bipedo m®
interesante y poético, al simbolo con plumas de los €&
tos amores! e
Por lo visto, los s6eios del Veloz Club han de:ﬁl';;}'.
guerra & la inocencia. S

%% &,

Dicese que Alejandro Dumas vendrd muy pronio#
Espafia , con objeto de restablecer 'su quebrantada satud

Varios espafioles, admiradores del célebre novelss
tienen pensado alquilar unos cuantos bandidos gene
go8 para salir 4 recibirle. | S t.:

Es una adulacion que repruebo enérgicamente.

il-“
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1Cdémo ha de ser! No he dicho la verdad al dﬂ'ﬂi?":f- '
tes que la magia sélo produce ya comedias. En la |
cuarta de esta Audiesncia se ha wvisto hace di;a.,_srj'-
eausa en la cual aparece el diablo cosido & los ﬂ.utﬁ%iizf_f
acusa & dos mujeres de haber embaucado & no 86 qUEE
con sortilegios y hechizos. i j‘

Me alegraré de que el diablo resulte culpable, ydeqt®
lo ahorquen , salvo el caso; se entiende, de que esté 2 ‘
tido en el euerpo de alguna de las eémplices. "‘Hf &

Isiporo FERNANDEZ FLOREZ ==
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| OBRAS COMPLETAS

DE

p. VIRGILIO MARON,
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DE LA ACADEMIA lﬁﬂﬂ;kh:'t}l.ﬁ,

T——

Hﬂd}m_._fmpw*nm y estereolipia de M. Rivadeneira, 1869.

T.amentabase, no hace muchos anos, el autor de estas
lineas del abandono en que ha caido en Espafia el estu-
dio de la lengua y de la literatura Iz:.tlrr:n, y al compa-
varle con el esmero que emplean en cultivar una v otra

1os pueblos m4s ilustrados de Europa; excitaba y se di-

rigia & los Gobiernos de la patria para que, con el auxi-
lio de leyes bien entendidas de Instruccion publica, 6
haciendo uso de otros medios mis eficaces, procuraran
combatir la desidia que se ha apoderado de nosotros en
materia tan importante, y despertar el.entusiasmo com-
pletamente adormecido aqui donde reina un descuido
imperdonable y donde dentro de pocos afios no habré,
tal vez, quien tenga suficiente competencia para inter-
pretar con mediano acierto una epistola de Horacio 6

- una pagina de Ciceron. Al publicar enténces aquel es-

crito, que precede y sirve de prélogo al tomo virr del
Catalogo de la biblioteca del Marqués de Morante, no
abrigaba grandes ilusiones ni me lisonjeaba la esperan-
za del éxito; pero debo ‘confesar que tampoco temia que
el mal que denunciaba ddquiriera las proporciones que
va tomando con la libertad de holganza y las institu-
ciones que se derivan de los preciosos derechos de no
estudiar ni ensefiar, que hemos conquistado reciente-
mente, dicho sea esto con perdon de los que les rinden
tan ardiente culto, y al amparo de la libertad bien en-
tendida que permite un periédico como LA LrLUSTRACION
pE MADRID, en el que, por no ser de partido, caben to-
das las opiniones,

En Francia, en Italia, en Inglaterra, y sobre todo en
Alemania, no estén reiiidos los grandes y fecundos pro-
grésas; del espiritu humano, las aplicaciones 4 todas las
necesidades que ha creado nuestro sizlo, el movimiento
febril de la industria, la actividad del comercio, las
disputas de los neo-filésofos y las especulaciones de la
politica, con el cultivo de la literatura clésica por ex-
celencia y el conocimiento de la lengua de que es hija
legitima la castellana; afananse, por el contrario, riva-
lizando en tan noble tarea los sdbios mas 1lustres, para
lleyar 4 cabo descubrimientos intercsantes, ya de pa-

limsextos, ya de cédices ignorados, y para depurar los.

textos 6 mejorar las versiones, y todos los afios arrojan
las prensas de la sibia Europa una lluvia de noticias
preciosas para el estudio de las lotras latinas, yaque no
puedan producir con la misma frecuencia ediciones ¢om-
pletas de los autores que son el objeto de sus fatigas y
de sus fecundos desvelos. j Imitamos nosotros, los que
10s envanecemos con haber nacido en la tierra del Bro-
cense, del P. La Cerda y de Nebrije, el ejemplo de esos
Pusblos? Triste es confesarlo, pero una vez conocida la
enfermedad conviens declararla, y léjos de cerrar los
0J0s ante sus estragos, es preciso pensar en combatirla
Y en curarla; triste es confesarlo, pero hay que deecir
claramente y sin rodeos, que léjos de imitar en Espala,
donde imitamos y copiamos tanto del extranjero, en esto
4 los demas, apénas nos preocupamos de ese movimiento
Clentifico y literario,. del que podriamos recoger no pPoco
Provecho.

En medio de tan lastimoso descaccimiento y de la cen-
Surable negligencia, que nos ha arrancado ese quejido
que sale dsl fondo del corazon ; aparecen muy de tarde
1 tards honrosisimas excepelones, mds dignas de ala-
banza por 1o mismo que escasean, por lo mismo que son
MAS raras; no faltan intsligencias elevadas, sibios dili-
gentes ¥ laborioses, que sobreponiéndose 4 los innume-
tables inconvenientes con que es preciso luchar donde

ffﬂ_tﬂn estimulos de toda especie para dar 4 la estampa
libros do esta e
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08 escritores latinos y & la publicacion de obras como
% que debemos al académico de la Espaiiola, el infati-
gable y erudito D. Eugenio de Ochoa, -
. En tll*ascurr.;ldu ya algunos meses desde que vié la luz
Vis l?ﬂ- i’: version castellana de las obras completas de
. g 10 ﬁeh_a. por el Sr. Ochoa, y aungue enténces me
89mi queridfsimo amigo D. Edusrdo Gasset y Arti-

¥y por el noble deseo de ser 1itiles 4 la
viven, siguen otros derroteros y dedi-
pacidad 1ntelectual, el tiempo de que pue-

specie, y alentados solamente por su.

¥y sus recursos pecuniarios, alestudio de.

me que escribiera algo sobre este libro, no he podido
complacerle 4ntes, porque he necesitado todo este tiem-
PO, no solo para leerle sino para estudiarle y hasta para
cotejar la novisima traduccion con otras que meeran de
antiguo conocidas, pero que he tenido 4 la vista en este
trabajo de investigacion eritica, de continua compulsa,
de escrupulosa comparacion : al responder hoy 4 la in-
vitacion del Sr. Gasset, no me propongo cansar la aten-
cion de los lectores entrando en detalles minuciosos.y
eruditos, ni en un ex#men prolijo de cada una de las
partes de esta obra, exéimen que la conciencia me obligd
& hacer para formar opinion ; pues si esto entrara en mi
plan, habria de ordenar un libro y no un articulo.

No me parece fuera de propdsito advertir préviamente
que no mueven mi pluma, ni han influido en el juicio
que voy & emitir, con poca competencia y buen deseo,
deudas de amistad, ni otros sentimientos de los que
suelen, oseureciendo la razon, embarazar la imparciali-
dad; diré la verdad como la siento, que asi procedo
siempre, pudiendo afiadir en esta ocasion, que ni tongo
el gusto de contar entre mis amigos al Sr. D. Eugenio
de Ochoa. Entremos en materia. 1

Existen varias traducciones espafiolas del primero entre
los poetas del siglo de Augusto, alguna complsta como
la que hizo en prosa el maestro Diego Lopsz, y otras
incompletas ¢ de algunas de las obras del Cisne de Man-
tua: no estoy del todo conforme con las opiniones qus
sobre una y otras apunta el Sr. Ochoa en la interesante

¥ bien eserita introduccion que va al frente de su libro,
| enla cual reseiia’la mayor parte y las mas notables que

tenemos en nuestra lengua: Hernandez de Velasco, &
mi juiclo, comprendid bien & Virgilio; pero su version
es desalifiada, prosaica y dura, careciendo sus versos de
fluidez y de estilo poético, y peca de difusa; apénas
hay pdgina en que no emplee y comata una sindéresis, y
en varias se echan de ver tres y cuatro, que es sin duda
lo que m4s dafia 4 la fluidez: no falta ésta en los versos
de Enciso Monzon, nétase por el contrario en este autor
mas estro podtico; pero su estilo se resiente mucho del
gongorismo y altisonancia de aquella época, y 1o que es
peor, aliade muchos pensamientos que no estan en el ori-
ginal, y desfigura otros con sus metaforas atrevidas y
frases rimbombantes: la del maestro Leon s sabido que
no corresponde & la celebridad del insigne agustino, y
aun me inclino al sentir de los que niegan que sea obra
suya, singularmente L« Hreida, que estd vertida en una
prosa nada digna del cantor de la Pérdida de Bspaia y
de la dscension: hise dicho de Iriarte, por eseritores de
buen gusto, y con razon, &4 mi modo de ver, que care-
cia de elevacion , de sentimiento, de corazon, para in-
terpretar cumplidamente al patético Virgilio y que ha-
cia versos wnpita Minerva ; mas seria no hacerle justieia
afirmar que no entendié como el que mis la obra que in-
terpretaba, la que tradujo con ménos difusion que los

anteriores, aunque sus versos adolecen tambien de pro-

Sa1smo y rara vez expresan aguella purisima delicadeza,
aquella fuerza de sentimiento de que tanto abunda el
original : Vargas Machuca comenzd su traduccion en el
metro propio, en el que por su majestad y altisonancia
corresponde & la epopeya, y la hubiera desempefiado bien
en la parte que llevo 4 eabo, sisus versos fueran mas f4-
ciles, si no se notara en ellos el penoso trabajo que le
costaba componerlos, y si hubiera proeurado ser mas
enérgico en la expresion de los conceptos y no tan am-
plificador : aunque mi inolvidable amigo D. Franeisco
Lorente no imprimié més que las Zglogas, como dice el
Sr. Ochoa, dejé al morir terminada la traduceion de to-
das las obras de Virgilio; jeuando despues de una vida
cousagrada & la virtud y al nunca interrumpido estudio
de las letras humanas pasé aquel sibio & otra vida me-
jor, se ocupaba el autor de este articulo en examinar por
encargo suyo el manuserito, fruto de constantes desve-
los, pues era tanta su modestia, que guiso saber la in-
competentisima opinion del que no podia aspirar ni 4 ser
su discipulo! En esta traduecion campea, y es de admi-
rar, el conocimiento y recta interpretacion del original;
pero Lorente, doetisimo humanista é incansable versifi-
cador, no era mas que un mediano poeta, ¢ ineurrié en
el error de hacerla en verso, llevando su paciencia hasta
el punto de que despues de haber vertido las Bucdlicas
y-la Knreida en endecasilabos asonantados, puso aguellas
y ¢ésta en octavas reales; 4 la muerte de Lorente entregué
dicho manuserito & sus herederos, reservindome un pro-
logo que escribi por expreso mandato del mismo, v que
deseaba aquel acompaliase & su traduccion cuando se
publicara, y del cual tomaré algunas delasideas que ha
de contener este articulo. Considero ociogo hablar de
otras traducciones como la del marqués de Villena, la
de Juan de Mena, la de Cristébal de Mesa, la de Fer-
nandez Idiaquez, la de D. Juan de Guzman, la de fray
Mateo Amo, la de D, Graciliano Alfonso, la de D. Fé-

lix Hidalgo, la de D. Manuel Montes de Oca y la de
D. Juan Gualberto Gonzalez, porque unas sélo tienen
importancia por ser verdaderas curiosidades bibliogr4-
ficas 6 monumentos de la lengua, otras no exceden en
merito 4 las que he resefiado ligeramente, y las dltimas
por lo modernas son de todos conocidas.

Bastan las precedentes observaciones para que se ¢com-
prenda que no abundan por desgracia las versiones cas-
tellanas de Virgilio, asf como escasean tambien las edi-
ciones de este poeta hechas en Espaiia, pues apénas te-
nemos otras que las que ad wswm scholarum salian algu-
na que otra vez de nuestras prensas; y no son ménos ra-
ros los comentaristas, entre los que solamente merecen
cste nombre el jesuita La Cerda, doct{simo humanista y
tedlogo profundo del siglo xvr, cuyos comentarios han
servido de gufa 4 los mas famosos anotadores y escolis-
tas extranjeros, el maestro Franciseo Sanchez, llamado
por antonomasia el Brocense, gloria de las 4ulas salman-
tinas y restaurador de los estudios cldsicos en nuestro
suelo, coetdneo del anterior, y el maestro Antonic de
Nebrija, ilustre graméatico del siglo XV, y exclareeido
filologo que tom¢ parte muy importante en la composi-
cion de uno de los monumentos més soberbios que nos
dejo el inmortal Cisneros, amigo y protector de dste, la
Biblia poliglota complutense.

Italia puede envanecerse con la traduccion de Anibal
Caro, Francia con la de Delille, Tnglaterra con la de
Dryden y Alemania con la de Wos, el més habil, el mas
profundo y feliz de los comentadores y traductores del
inimitable poeta latino; los trabajos de Mollevaut, Des_
fontaines, Tissot, y de otros muchos intérpretes de Vir.

| gilio, no llevan gran ventaja, y algunos son inferiores

& los espafioles. -

El Sr. Ochoa ha llenado, pues, ¢on su libro un gran
vacio: es digno de aplauso en primer lugar, por la acer-
tada eleceion que ha hecho del texto original, que se pre-
senta 4 nuestra vista magnificamente ataviado y reim-
preso con purisima correceion y limpieza: ha preferido
entre tantos vextos el de la cuarta edicion de Heyne se-
guida por todos los doctos, y publicada en Leipsique
en los afios 1830 al 1841, que es muy superior & las tres
que la precedieron, no sélo por'su pureza sino tambien
y singularmente por los materiales con que la enrique-
ci6 Wagner, por los trabajos que contiene sobre la or-
tografia virgiliana -y los preciosos datos exegiéticos de
que carecen la de 1767 & 1775, la de 1793 y la de 1809. No
ha procedido con ménos cordura evitando engolfarse,
como dice, en la prolija justificacion de la ortografic
aloptada por Heyney conservada 6°'rectlfiada por Wag-
ner, que sujo Yo, Y que el eurioso lector encontrard en las
enterminables anotaciones, cuestiones, digresiones eriticas
(excursus) y demds metralla cientifica con que estd lite-
ratmente aréillada la referida edicion de 1830 4 1841, Las
profundas investigaciones de Heyne, las explicaciones
gramaticales que contienen sus excursus, y 4 las que
debe su reputacion de eritico y fil6logo, no entraban ni
podian entrar en el plan que sin duda alguna formé el
Sr. Ochoa para dar vida 4 su proposito, pues no quiso
levantar una obra de mera erudicion y que solo fuera
util & un redueido y escogidisimo ntimero dé'luctures,
ni mucho ménos publicar los voliimenes necesarios para
tratar materias sobre las que tan empefiadas contiendas
se rifieron en el 1iltimo tercio del siglo xvrm y en los
primeros afios de éste, de alguna de las euales nos ha-
remos cargo mas adelante,

El texto latino de Virgilio que dié 4 luz Heyne, asi
como los demis toxtos de autores clisicos de que fué
editor, si se exceptia la Zliada de Homero, gozan de
gran autoridad entre los anticuarios y filélogos del
mundo sabio; Virgilio, Tibulo, Pindaro v Apollodoro,
han sido reimpresos muchas veces en Inglaterra y en
Francia, pero la tipografia espafiola no los conocia to-
davia més que de vista % oidas, y tal vez no hubiers
entrado en amistoso trato con ninguno de estos hijos
predilectos de Heyne sin la atinada predileccion del se-
nor Ochoa: no se crea, sin embargo, que estos acredita-
disimos textos han sido universalmente respetados y
aplaudidos por la eritica, pues los ha censurado tam-
bien severamente, llegando hasta el punto de negar que
Heyne estuviera adornado de todo el conocimiento de
las graméticas griega y latina, neceésario para llevar 4
cabo empresas de tamafia importancin literaria ; que no
hay parto dela humana inteligencia que esté exento de .
cstas contradiceiones y amarguras., '

Heyne es tal vez uno de los autores ménos estudiados
en “Iispaiia , donde si bien es cierto que se le profesa
verdadero respeto por los trabajos que acabo de men-
cionar, apénas se le concede otro mérito, como si sus
Opuscula academica 'y sus memorias sueltas sobre mito-
logia y arqueologia, no sobrepujaran en importaneia
cientifica & todas aquellas investigaciones filolégicas.
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SALIDA DE LA MISA DE DOS EN EL BUEN SUCESO.—ESCENAS DE MADRID.

No es esta la ocasion de entrar en cuestiones de este li-
nage ; pero séame permitido indicar que en mi concepto
Heyne, al penetrar con su espiritu esencialmente criti-
co en el exdmen de las mitologias antiguas, separando
todo lo fabuloso, todo lo creado por la fantasia de los
poetas, todo lo que podia ser fruto de las supersticio-
nes de los pueblos, separando, repito, todo esto de los
mitos y de las tradiciones simbdlicas, que se derivaban
6 debian derivarse de sucesos histériecos, ha echado los
cimientos de la ciencia prehistérica y sido el precursor
de Boucher de Peters: los alemanes tienen en muy alta
estima sus estudios sobre las antigiiedades etruscas, sus
descripeiones de las Imdgenes de Philostrato, y de las
Statuas de Callistrato y principalmente los descubri-
mientos con que ha enriquecido la historia del arte bi-
zantino; pero yo al séguir log pasos de este preclaro es-
eritor en-sus aplicaciones de la mitologia & la historia
primitiva de las razas y de los pueblos, cuando obser-
vo que analizando las fuentes de esa misma mitologia
pretende- encontrar rastros desconocidos, vestigios de
revoluciones y de hechos anteriores 4 las épocas llama-
das histéricas, creo que puedo apuntar, siquiera lo haga
timidamente; una opinion personalisima, que tal vez no
encontraré eco entre los doctores de la nueva ciencia, la
de que éste es su verdadero fundador.

Heyne sostuvo grandes controversias y vignm%a.s
disputas cientificas con los hombres que més se distin-
guieron, en su tiempo, en los varios ramos del sa,b:ar, y
particularmente con sus discipulos Wos y Wolf, ilus-
tre helenista, humanista y hebreista el primero, y pre-
sidente de la academia llamada "Los Amigos de Gotin-
ga', de la que eran miembros los sdbios y eruditos mds
notables de aquel tiempo, entre ellos Klosptok, Cra-
mer, Leisewitz y Heelty: Wos, que en medio de las rudas
y apasionadas polémicas que mantuvo con su maestro,
seguia las huellas de éste, di6 4 la estampa en Heidel-
berg en 1778 la traduccion de lag Gedrgicas de Virgilio
acompaiiada de unos comentarios estimadisimos, y mas
adelante en 1806 imprimié la version completa de Vir-
gilio entre una multitud asombrosa de trabajos admira-
bles que prueban tanto la portentosa fecundidad de que
estaba dotado como los vastos conocimientos que poseia;

(¢) Ministerio de Cultura 2006

4 esa infatigable laboriosidad debemos sus traducciones
de’Homero, de Theéerito, de Hesiodo, de Bion y Mos-
cho, de Aristéfanes, de Arato; de Horacio, de Tibulo,
de Ovidio en las Metamorfosis y de algunos poetas sus
coetdneos como Shakspeare, y estas versiones las hizo
en verso, en admirables versos que admiran sus compa-
triotas no sélo por la facilidad con que brotan de su
fecanda musa, por su armonia, sentimiento y demas
cualidades métricas que los caracterizan, sino porque
ninguno como &l acerté 4 impregnar gus composiciones
del sabor del original identificindose con su estilo, con
su forma, con su expresion y hasta con su manera. Wos
es 4 juicio de los alemanes el poeta que ha dado al exéa-
metro més precision y armonia, Si me propusiera eseri-
bir sobre este autor necesitaria-mdis espacio que el de
que puedo disponer, asi gue pasando: por alto sus poe-
‘sias originales, y sin detenerme siquiera & dar una idea
de la mis bella de sus obras, el precioso poema Luisa,

tumbres alemanas, leyenda que inspiré & Goéthe su
Herman y Dorotea, ni 4 mencionar sus lindisimos idi-
lios deleite y encanto de cuantos conocen mediana-
mente la literatura germénica, me limitaré &4 consignar
gque lo que tal vez le conquisté més popularidad en su
patria fué la apasionada controversia que mantuvo con
Heyne, hija entre otras cosas de sus creencias religiosas
y de su fervor racionalista y protestante, que le movié
4 escribir las famosas Cartas Mitologicas, en las que
derramdé con amarga safla todo el encono y el odio que
rebosaba en su corazon, impugnando & su maestro y
contestando en aquellas al Manval met.légico, que to-
mado de las lécciones de Heyne habia esecrito con gran-
de aplauso, aunque hoy la critica lo mire con ménos
aprecio, Martin Hermann.

No ménos duras fueron las batallas que riné Heyne
con otro de sus discipulos que ya he citado en el cuerpo
de este modesto trabajo: me refiero &4 Wolf, el doctisimo
catedratico de la Universidad de Halte. Casi hemos al-
canzado los diasen que vivieron estos gladiadores de la
literatura, y apénas concebimos al hojear sus-libros la
implacable safia, la rudeza con que se maltrataban en
aus profundas y eruditas controversias, plagadas de per-

expresion la més caracteristica y fisonémica de las-cos-

sonalidades injuriosas y llenas de irritantes reproches.
Wolf, que dedicé su inteligencia y el portentoso espiri-
tu analitico que admiramos en él, al estudio de Homero,
empapandose en la sdvia que destilan los Comentarios
de Eustatho, y en la de todos los escolitas, leixicdgra-

la’ Odysea; Wolf, que examiné los textos més contradic-

vé su observacion 4 cuantas variantes incoerencias ¥y
lagunas se encuentran en la diversidad de esos mismos
textos, niega que Homero sea el autor de aquellos poe-
mas, pone en duda que Homero haya existido y crea, 8l
defender tan atrevida tésis en sus Prolegémenos, un Sis-
tema que llegé 4 formar escuela en su pais. Heyne m-
pugna las conclusiones del catedritico de Halte, y estd
disputa, no més edificante por lo templada que la habi-

parte en ella los varones més sibios de toda Alemanid

' Tal vez me he detenido m4s tiempo que el que recla:
maba la {ndole de este articulo al hablar de Heyne,¥
sin embargo, apénas he hécho més que someras indica:
ciones sobre el importantisimo papel que desempeno €l
la escena cientifica y literaria de su tiempo, y enmedio
de aquel eiclo tan rico en todos los 6rdenes y en los V&
rios ramos del saber humano: hora es ya de abandonat

nos ha dado el Sr. Ochoa.

le han aconsejado ponerla en prosa.
Léjos de ser esta version un accesorio y

de Virgilio, fidelisima y correctamente, preparan

/

el texto latino, y de decir algo sobre la traduecion ql'lﬂ::

fos y gramaticos que se han ocupado de la Iliadayde

torios, los cédices jénicos, griegos y egipeios, y quelle

da con Wos, divide las opiniones, acudiendo & tomar

Con verdadera y no afectada modestia escribe en la
introduccion las siguientes palabras: Ante todo diré 4%
la presento (la traduceion) sdlo como wn accesorio, Come
wna especie de comentario mds del texto original: por e
contra la comun costumbre lo pongo al pié de las plgunds
en letra chica, procurando darle hasta en lo mmﬂeﬂfﬁﬂ- dﬂ"-"
libro el lugar subalterno que le corresponde. No S&ﬂﬂ’
aplicard & mi con razon lo que dijo el tomillo en la hﬂd"'
fabula de Iriarte. M4s adelante explica las razones que:

que un accesorio del texto original, el Sr. Ochoa ha 11*-" !
vado & feliz término una obra de extraordinario meéritd -

traduecir en los tiempos que corren las obras cﬂmﬂ;% |
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LA LUSTRACION DE MADRID.
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4ntes con un estudio metddico y profundo del
autor y de las innumerables variantes con que
1 hﬂﬂ dado 4 conocer los mds famosos edito-
demdléndﬂsa en los casos dudosos , en los
Pa,ﬂa:]ﬂﬂ oscuros, y en aquellos de que hfm s11r-
ido interminables litigios entre los huma-
nistas, por las interpretaciones mas juiciosas,
rectas .y autorizadas, es empresa que POCos
geometen ¥ mucho ménos desempeinian con
acierto: no s este articulo una obra polémica
en el que quepa la discusion de ciertas cues-
tiones que vienen debatiéndose al través ds
Jos siglos por los comentaristas de Virgilio, y
por esta razon no he de confradecir las opi-
niones del Sr. Ochoa en casos determinados,
aunque no estemos de acuerdo siempre, como
en ol Pectus perforat ingens del verso 485, li-
bro x de la Eneila, tanto més, cuanto que al
lado del Sr. Ochoa estin autoridades filoldgi-
cas muy respetables, y el autor no presenta
tampoco argumentos al seguir éstas, que pue-
dan dar lugar &4 controversia: j4 qué condiiei-
na., por ﬂ,]ﬁm_‘[l'lﬂ; armar aqui contienda sobre
si ol et venit averse vn tergum Swlmonss del 412
del libro 1X, es peor leccion que la que yo hu-
biera preferido, 6 sea ef venut ﬁ:dym*sa v tergum
Sufmﬁm;s?

Ni es licito penetrar en este terreno, para lo
qna']iabiar que escribir un libro voluminoso,
ni semejantes dpices quitan nada de su mérico
4 la obra, que contine un texto muy depura-
do y una -traduccion hecha en casllano cas-
tizo, en prosa sencilla y elegante, en la cual
se ha procurado con el mayor esmero y ss ha
conseguido dar & conocer & Virgilio como es,
como habla, como siente, sin modificar sus
J.deas, inspirandose en su espiritu, en su gé-
nio, ¢ imitando la forma y el estilo dal ori-
ginal hasta donde puede alcanzar la mejor
prosa.

DON GONZALO CASTANON.

‘El libro del Sr. Ochoa no es solamente wtil para los | v & los que mas familiarizados estén con los cldsicos del

que no han aprendido la lengua del Lacio, 6 para los
que la han cultivado con poco esmero y para los qus van
olviddndola que para éstos es precioso y no tiens rival,
sino tambien ha de prestar grande usilidad 4 los doctos | ticos, de inta
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siglo de. oro; que si bien no le buscarin para resolver
problsmas de erudicion, de los que sistemasicamente ha
huido el Sr. Ochoa proponiéndose resultados mas pric-
rés mas gensral, le usardn y manejaran

como se usa y maneja un horario ¢ el libro
de rezo cotidiano.

;Por qué no ha puesto el Sr. Ochoa su tra-
duccion en verso? Las razones que da en la in-
troduccion contestando 4 esta pregunta no me
han convencido, porque para mi es axiom#ti-
€O que las composiciones poéticas no deben
traducirse en prosa, y esta regla general, este
principio absoluto, tiene mas fuerza tratan-
dose de Virgilio, el favorito de las musas, el
poeta por excelencia, el escritor en el que la
forma es casi el t(:-cln* la belleza en la forma,
el inimitable estilo, la graciosa sencillez de
Virgilio se marchitan con la mé4s hermosa y
cuidada prosa: el Sr. Ochoa ha comprendido
al autor que traducia, jpero cree que los que
no estén en aptitud de saborear los primores
del original podrén apreciarlos como los apre-
ciarian si el autor se los ofreciera en verso?
iel pasajede Alcestes y Turno, el magnifico
discurso de Juno que oscurece por su elocuen-
cia los mds hermosos de los personajoes de Fu-
ripides, la descripcion de la t mpestad que
arroja’ al héroe del Mantuano 4las playas afri-
Canas, y en una palabra, tantas y tan variadas
joyas poéticas pueden interpretarse en la mis
elegante y esmerada prosa? Jamds responderé
con una afirmacion 4 estas preguntas.

No aconsejaré 4 ningun traductor de auto-
res latinos que siga el ejeniplo de los muchos
que los han vertido al castellano en octavas
rzales, ejemplo que contagié hasta al discreto
Lorente, porque la ley del consonants es de-
masiado opresora y no permite fracuentemen-
te expresar con fidelidad unaidea del original,
¢ hace que se exprese con poca claridad, ¢ con
falta de energia y sentimiento, ¥ por 16 mismo
creo que debe preferirse el endecasilabo aso-
nantado: un exémetro latino puede traducirse
en endecasilabo y medio espaiiol, y aunque

algunas veces sa necesita mas por las dificultades que
ofrece el concepto 6 porqus la concision de las lenguas
muertas permite abrazar y comprender mis ideas, con
ménos palabras que las que las vivas obligan & emplear,
tambien otras veces basta un endecasilabo para traducir
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- LA TLUSTRACION DE MADRID.

un exdmetro si se sabe, como sabe el Sr. Ochoa, mane-
jar nuestra lengun, que no cede en riqueza y flexibilidad
¢ ninguna de las vivas, aungque reconozcamos (ue no la
hemos cuidado con tanto carifio como los italianos y los
franceses 4 las suyas, aunque confesemos que léjos de
cultivarla pierde rdapidamente el antiguo esplendor con
que brillé en ¢l siglo xvI, que va. oscureciéndose mer-

ced 4 los extrafios idiotismos que han tomado carta de

naturaleza en ella, y sobre todo, & los galicismos no
s6lo de voeablos sino de givos é inflexiones con que la
desnaturalizamos todos los dias, convirtiéndola de se-
fiora on esclava, de riea en menesterosa, de clara en
confusa y de armoniosa y sonora en bronca y balbucien-
te: una de las causas que influyen mds poderosamente
en el deeaimiento de la lengua castellana, hija primogé-
nita de la latina, es la casi general ignorancia que hay
en Espaiia de ésta; todos nuestros grandes escritores
fueron consumados humanistas, y & esto deben la pu-
reza, la elegancia y la claridad que adornan sus obras,
que ni Gareilaso hubiera escrito con tanta perfeccion
sus Hglogas 1.* y 3.% si no hubiera leido tanto ¢ imitado
4 Virgilio, ni fray Luis de Leon su Profecia del Tajo, 4
no haberse inspirado en la magnifiéa oda de Horacio so-
bre el Vaticinio de Nereo, ni Herrera, ni el mismo
maestro Leon aleanzaran tanta grandeza si no hubieran
bebido en las eristalinas fuentes de la Beblia y de los
clisicos autores del siglo de Augusto. Es de sentiv, re-
pito, que el Sr. Ochoa no nos haya dado su excelente
traduceion en esta clase de metro, que se presta mejoy
que ningun.otro 4 la e:-:pnalcmn ficl de los pensamientos
del autor sin alterarlos ni ponerlos en tortura, cnando
se adornan con las galas de un estilo fieil y lo mas poe-
tico posible y se conservan el tono y los giros del origi-
nal hasta donde lo peruuteu el cardeter y génio de nues-
tra lengua.,

No se agravie ¢l Sr. Ochoa por las observaciones ex-
puestas, hijas de un anheloso deseo de que resplandezea
en este juicio critico la mayor imparcialidad posible;
la materia es opinable y tal vez valga ménos mi opinion
que las razones que decidieron al autor & seguir otro ca-
mino mis trillade y ménos espinoso: de todas suertes
esta opinion en nada rebaja el mérito de la obra ni la
altura de la soberbia fabrica, que puede llamarse mo-
numento sin incurrir en hipérbole, labrado por el seiior
Ochoa, al eual se podra aplicar siempre lo que dijo Ho-
racio:

Seribendi irecte sapere g8t €t principittiin.,

Termina la traduceion del Sr. Ochoa con la de los seis
poemas atribuidos, con mis 6 ménos fundamento, &
Virgilio, & saber, Culex, Ciris, Cakalecta, Copa, More-
tum et Hortallus: ya porque salen ahora por vez primera
en castellano y ya tambien porque constituyen una ver-
dadera curiosidad en su género, es muy de agradec:r
esta publicacion; el traductor que estd al tanto sin duda
alguna , de cuanto se ha dicho en favor y contra la au-
tenticidad de las mencionadas obritas, no pronuncia fa-
1lo alguno en la cuestion, si bien parece gque se inclina &
sostener que el Culer sea de Virgilio; tomando yo ejem-
plu en-esto de no discubir cosas tan debatidas, me limi-
to & deeir que en este punto sigo & la eritica moderna,
gue niega-al principe de los poztas todo derecho de pa-
ternidad en la confeccion de los seis poemitas, cuyos
caractéres y cu:,'u “estilo tanto se diferencian de la,a ODYTAS
del Cisne de Méntua,

No he de dejar la pluma sin: llamar la atencion de los
tipofilos sobre la edicion de este libro; aqui donde tan
abatido y miserable anda el arte de Guttenberg, de I'ust,
de Froben y los Elzevirios, y donde todo el que cuenta
con algunos dineros para montar una imprenta, se dedica
4 embaduinar papel ereyéndose un Ibarra 6 un Monfort,
es de aplaudir més que en ninguna otra parte el buen
gusto, la limpieza, la correccion y la excepeional inteli-
gencia con que el Sr. Rivadeneira honra en nuestros
dias la tipografia espafiola: nada ha salido de sus pren-,

sas tan bello y perfecto como este libro, que puede riva-
lizar con las mejores ediciones del'extranjero. El Sr. Ri-
vadeneira habra querido pagar tambien su trlhutn cde
admiracion 4 Vlrgﬂm Y lo ha hecho cumplidamente.

RoMAN (ROICOERROTEA

S

EL. TORERO.

su cardeter nacional, sus tipos especiales.
Raro es el pueblo en que, estudiando sus costumbres
no so deseubra dlguna ocupacion, algun oficio, algun me

('ada nacion tiene su manera de ser propia, sus hébi-
tos particulares, ¥y aquellas que mds se distinguen por

LY

tier para cuyo desempeiio muestre en primer término,
por deeirlo asi, una estrucbura espzseial, moral y fisica,
una predisposicion instintiva que debe considerarse
como parte integrante de su organismo nacional. Bl ja-
ponds, el indio, el chino, el 4rabe, ponen un sello espe-
cial 4 sus productos industriales, & sus juegos, sus di-
versiones y sus trajes. Donde quiera que aparece el groom,
sea cual fuere su origen, el pais de su naturaleza, recuer-
da siempre la Inglaterra; el saltémbanco la Ttalia. Espaiia
perderd, sin dudw alguna, la faceion mds distintiva de
su caracter el du, quiza no lejano, en que el torero deje
de existir,
il hombre nacido en las altimas filas de la sociedad,
en cuyo espiritu arde mnﬂ,tn deseo de distinguirse, de
levantarse sobre sus semejantes, de sobrepujar & los que
le rodean, y enya posicion en el mundo le privade otros
medios de cultura y adelanto, se lanza instintivamente
4 esos ejercicios populares en que la agilidad natural y
el valor instintivo son clementos suficientes de eleva-
cion, de prosperidad y fortuna.
En ‘cstos tipos especiales, en sus costumbres, en sus
afecciones predilectas, se encuenfran antecedentes que
no dejan de tener importancia para estudiar la indole
peculiar de caza raza.
Sin estar dotados por la Providencia de la rica paleta
del Sulitario, ni del pintoresco pincel de Mesonero-Ro-
manos, una largueza en prometer que no guarda armo-
nia con la actitud para ejecutar, nos ha impuesto ¢l com-
promiso de delinear, siguiera sea al lapiz y en mal tra-
zado borron, un wtmtu que pudlwmnna llamar filosé/fico-
social del torero.
Ante todo eonviene 4 nuestro propdsito y & la E'-'K'Lﬂtl-
tud del bosquejo consignar que no pertenccemos ya al
gremio de los aficionados al arte del torero, ni fuera de
las cuestiones que ataiien & la honra nacional somos es-
paiioles exclusivistas; sino que, por el coutrario, esta-
mos inficionados del »irus cosmopolita del mundo mo-
derno, prefiriendo los tipos gencrales de la humanidad &
los nacionales de eada pueblo, y que, eeléeticos sin temor
al radicalismo de escaela hoy en boga, aceptamos [o
bueno venga de donde viniere, sin parar miéntes en cudl
sea su origen ni procedencia,
Ya la vejez secod en nosotros las fuentes puras del en-
tusiasmo. ya no se alegra nuestro animo contemplando
el animado eoncurso del anfiteatro, ni late ¢l corazon
ante la esbelta dama cuya cabeza adornan blancos y tras-
parentes encajes, ni ineita el deseo talle eimbreante de
popular zagala, ni aviva la aficion aterciopelada man-
tilla de manola gallarda, ni radiante mirada de negros
ojos penetra la armadura de indiferentismo forjado en
fragua de desenganos: existen cuerpos vivos que son
sarcéfagos de corazones muertes, y como no hay mejor
espojo que agua parada, de agui ¢l habernos erigido en
eriticos, contra nuecstra vocacion, en asunto eén que en
nuestros juveniles afios fuimos més dados 4 la practica.
El siglo diez y nueve cuenta entre sus prodigiosas in-
veneiones una, que podriamos lamar la 2deologia de la
t erom iquin. Bl ejercicio del toreo es de fecha mucho
mas ant:eua; pero la cnmpﬂnclnn cientifica de las reglas
que han formado el arte es casi contempordnea, sin que
desconozeamos por esto que ya D. Gaspar Bonifaz impri-
mié en Madrid unas reglas de torear, ¥y D. Luis de Trejo
178 nf;ﬂ;ﬁgqﬁ.‘mrzs'y duwelo de este ejercicio, siendo no mé-
nos famosos el librito de D. Juan de Valencia impreso
en Madrid que lleva por titulo A dvertencias para torear,
y Los e'ercicios @ la gineta debido 4 lapluma de D. Gr*-'--
corio de Tapia y Salcedo. Otras noticias existen en ar-
chivos y bibliotecas no ménos notables, pero ninguna
llega ni con mucho desde ¢l punto de vista del arte & la
peor de las tauromaquias modernas.

Asegura y en nuestro sentir con razon 1. Nicolds Fer-
nandez de Moratin en su ecarta al prinmpﬂ de Pignatelli
que las fiestas de torear son de origen moro, que la bra-
vura de los teros espaioles y el natural valor de drabes
y cristianos fueron causa de que entre nosotros se-desar-
rollass la aficion & lachar 4 pié y & eaballo con esta clase
do fieras. Supone el mismo erudito personaje que el Cid
fué gran toreador; sobresaliendo tambien en tan varonil
diversion el emperador Cirlos V. Para consignar la no-
bleza del ejercicio refiere luégo que una sefiora de la casa
de Grazman casd con un caballero.de Jerez llamado por
oxcelencia el Toreador. D. Fernando Pizarro, conquista-
dor del Pert, fué tambien rejoneador valiente. Del rey
1. Sebastian de Portugal se dice que ejecutd esta suerte
con maseha etenciw; y se celebra tambien al famoso don
Diego Ramirez de Haro, quicn daba & los toros las lan-
zadas cara G cara y & galpe y sin antojos ni banda el
caballo. --

Elevado origen alcnnzﬂ por tanto el toreo, siendo la pri-
mera nobleza la que mis se distinguid en alancear y re-
jonear 4 caballo, pues s6lo se apeaban al empefio de 4

-

pi¢ enando el toro heria 4 algun chulo 6 el ginete Pel*’il

El

el rejon, el estribo, el guante, el sombrero, ete.: 3"3& ;

cuenta que en tal Immr., hubo quien cortd al tﬂru El pes. |
cuezo i cercen de una cuchillada, como D, Manrique ¢ dﬁ B
Lara, D. Juan Chacon y otros, siendo entre log More F
los mas célebres Muza, Malique-Olaves y el ilﬂllllng: 1

Gazul & quien llama el poeta : ‘

Iul gallo de las bravatas,
La gila de los donaires,

Por su nombradia celebra Quevedo 4 Cea, Velada v
Villamor, Maqueda, Bonifaz, Cantillana, Uzetﬂ Z ﬁ,ratg .
Sastago y el insigne Vlllﬂ.mcduma D. Gmgnrm G.l:s:.llua'i |
caballerizo del rey y caballero de Santiago, luventé],;, I‘
L,qpnnllun. para defensa de la pierna que por ¢l se lla.m,; B
la gregoriana. El conde de Tendilla y el duque de Msdi- 9
na Sidonia fueron diestros y valientes con los toros,, ﬂa- '
pecialmente este ultimo, de qmm s euenta nque gs cuf*"" e
daba poco de que fuera bien 6 mal ensillado el e&bnllu ]
pues decia que las verdaderas cinchas habian de ser In,aa ‘
piernas del ginete, ! o ||
Elrey D. Felipe V mir6 con desden las fiestas deto.. §
ros, que empezaron & perder desde entonces la aumgnﬁ I|| |
nobleza de su cardeter hasta degenerar en oficio 1133;1,&.5;.? ‘

al que se dedieaban tan sdélo los capiutws vwrumlﬂada
las bajas clases seciales.
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Sea por su elevado origen ¢ porque todo ¢jereicio P '“ franca
ligroso levanta en la eriatura humana las buenas eu::.li v b ~_ Ents
dades del espiritu, no puede negarse, sin incurrie eu +~ : aﬁ‘nﬁs c}é
nota de pareial, que en el arte del toreo hay algo que: lﬁ" i "' ::-,.Jﬁﬂ.‘ﬂllﬂ

distingue y separa, en sus consecuencias sociales al niq
nos, <z los demas ejercicios en que el 1101111}11., expon:
por precio su existencia. | i ;
Hay algo en el torero instintivo y natural. Ze m
saeré es absolutamente neecesario para cntrar con me- 5
dianas condiciones de éxito en ¢l desempeiio de este elafa tadc
cicio, hace falta para recorrar con gloria la earrera cie Soh [ : L Prosc
ta voeacion, eievta predisposicion moral, de escasa: m' i ¥
‘portancia para otras ocupaciones de {ndole andloga, Pﬂ\.

las cuales empiezan & prepararse las f"l,mllt&d"s fm a3 7
del individuo en la nifiez, enando la voluntad nﬂe.g E
atin en estado de manifestar aficion ¢ repugnancia, (ﬁ:‘
que si por desgracia la manifiesta, recibs pronto com ﬂil

eorreetivo rudas penas sino erueles E"ﬂtl"ﬂﬂ de mmeat 08
ol
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v padres. f E
21 acrébata, el titiritero, el juglar, el mlt‘.lmba
empieza # adquirir elasticidad en las coyunturas, fuerz
en los miissulos, ligereza en los movimientos, sin da ::1
cuenta de cllo. Cuando su espiritu llega & .conoger @ |
mundo que le rodea, ha salido ya al teatro, al cirea 0.8
hip6dromo ; trabaja los primeros afios de la vida or §
cuenta ajena, viene al mundo en una espeeie de ¢l ﬂ--'
tradicional, y sigue inconscientomente la prﬂfet?-lﬂﬁ el
115 personas que le han satisfecho sus primeras jfm
perentorias necesidades. El hijo del toraro, por el con i
trario, nunca llega & ser torero. Recordad los 111311111}:&3
do los diestros mas cilebres, y vercis que sélo Chchares
ha tenido un hijor que salga al redondel, y esto Eﬂﬂ
la voluntad y apesar de los esfuerzos uxtmurdmﬂ.
que su padve ha hecho para evitarlo. Los hijos rﬁhe-r —'.=-
nos de los Leones, Montes, Rzdondos, y de cnantos h” '_'
llegado & adquirir por la tmnmn*’mqum%urtmn, c=~].& § ’:
dad y nombradia, son arquitectos, médicos, tmplea:ﬂ
labradores, come¥iantes; se han dcchc:wln en ﬁn,>
¢jercicio dL. artes liberales. f. |
s Explicard acaso este fendmeno el temor que mE?f ;

haber visto de cerea los continuos peligros que el torei
trae consigo? No es probable: la aficion de los torgs tie
ne algo de contagiosa; la mayor parte, ademas, ﬁﬁ ‘:"
personas que han v1v1r:10 cerca de parientes 6 amlgﬁa to-
reros, Lspaemllm,nte en Andaluefa, se dedican pﬂrﬁ
version 4 los ejercicios, del toreo, sobre todo dura nie .
&quelln. edad primera, en que, como dice Horaeio: .
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La verdad es que apénas el torero empieza & seliak T?—”'-‘
8¢, & sobresalir entre sus c: nnpmems siente engravll
corse su espiritu, se levanta cn su.alma una guperioll u"
dad natural, su imaginazion abarca mas clevados hﬂ
zontes: cireulos sociales que éntes parp ¢l habian $ 'h"'-
impenetrables le abren sus puertas; es reeibido, 81 bi' ol L
como objeto de curiosidad, cn los 11&11::1{15 de los granasgs S
des, v jquién sabe si, cuando atraviesa el cire co ante BIOE
pueblo ébrio de entusiasmo que lg arroja coronas, Taz08)
cintas y flores entre frenéticos aplausos, al sonde ].EIEJJ-'I
sicas, con traje cefiido de radiante seda y vistosos adok
nos de oro y plata, alld en el alto balcon late con €M iy
morado orgullo corazon aristocrdtico, & cuyas Emﬂﬁ
nes hiciera tal vez traicion rostro indiscreto, si DO ¥ t:
niera en su defenss la sombra de prudentes gemelﬂﬁl
Ia axtistica colocacion ds pintado abanico? Las mOSHS
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LA TLUSTRACION DE MADRID.

T

II#! tocados, 1os Gﬂlm'e@ pasan en la suczsion de las eda-
3¢ pero el alma humana conserva 4 través delos tiem-
;Eug genuinas condiciones. Entre las mujeres de hoy
433 que pintaba Goya, la diferencia esté en los trajes.

T aureola de estimacion y respeto que rodea al torero

:qug 1lega & director de cuadmﬂu puede tan sélo com-

wavarse con el influjo y naﬂencll nte de que goza un

.¢ggn£1r&1 hizarro entre sus compafieros de armas. La

% nadrilla le obedece 8in titubear, una mirada es una
'.'.'md:aﬂ, un gesto. un mandato. Con un grito los lleva-

rg, al peligro, con otro grito los salva. En laplaza, co-
no en la guerra, se reeiben los grados mds honorificos
mﬁbre el campo de batalla. Un queée & tiempo lleva al
\gimple chulo & poner palos; el que al banderillear para
Jos pigs, Se arrancy corto, se cilie en el cuarteo y remata
13 suerbe con limpieza y garbo, estd en camino de ser
rlmur espada. .
f;,ar primer: espada! Hé aqui el fin de la carrera, ¢l
.:'@rgn{nmlﬂntu del edificio, la satisfaccion completa de la
mbicion del torero. El dia en que el digstro llega & ser
pLer espada, comienza & tener verdadera representa-
jon en ol arte y posicion en la sociedad. Hasta enton-
easno adquiere el derecho de tener estilo ]_}1‘(.11"}10, de

| &Praetmm: escuelas distintas, de mezclar principios dife-

ffautﬂs.

El primer espada dirime las cuntlmula.s, dice latiltima
p;ulﬂbm en los negocios, es fiador de los contratantas,
prealde las fiestas y dé la voz de aléo en el tumulto d-., L’LH
franﬂaﬂhelﬂs, las danzas y los saraos.

. Entrad en un baile de gente maja, y cuando llegue el
afe de la cuadrilla, pespunteard con mis garbo el zapa-
feao la haﬂndum, 81 es gaditana, y hard prodigios de
agilidad y donaire en las seyuidillas, siha nacido4 ori-
llas del Gruadalquivir; los cantadores dardan la nota re-
. servada en las malaguenias, comenzando luégo emulador

'.fﬁart&meu de eanto honrdo entre los mozos de tierra aden-
. la gentede los puertos, no sin que éntes haya apre-
ado las clavijas y templado su instrumento con gran
‘.'ﬂﬂﬂp{}]‘}ﬂy‘ﬂ- por supuesto el tocador de la vihuela.
" La mozade mas rumbo, hermosura y gratia, fijara sus
'egua de fuego en el que :':'Llll es rey de la fiesta, sin que
ose disputarsela, que en cuestiones de corazon
h& tambien su disciplina entre la gente de plaza.
larte de torear, historica y filoséficamente conside-
r&dﬂ,;tiene su clasicismo 6 tradicionalismo, su roman-
tlclsm.n 6 tendencia revolucionaria, y por ultimo, su
ne&l}.ﬂmu de donde por cierto arranca la decadencia.
o Romero, Pepe-Illo, Cindido, representan la an-
tiguﬂ ﬂseuela ‘Clostillares y Juan Leon son ya un adelan-
to; Fmsqmtu Montes encarna la revolucion; Clichares el

. r&a-hamﬂ, Rﬂmem Cédndido, Illo y Lu::-n, son el Iic:eth::--

,,,,,

Rﬂﬂﬂml, Rﬂdﬂndﬂ y el Ta.tu Bullml y Dmuz&tm, y Cuu
chares Verdi.

No se q:f.enda.n los espiritus cultos por esta compara-

¥

eion, ni aparten de ella la vista con horror los diletanti:

en los miltiples circulos de accion en que la actividad
~ hunana se'desenvuelve, una ingeligencia lanmedamente
ﬁhs&rv&(lﬂr& descubre armonias extraordinarias. Ade-

.I' mas, d,unde quiera que ¢l hombre expone su existencia,

i E:m;,t& admiracion entre sus semejantes; por algo los

romanos llamaron al valor viréud: el desprecio de la vida
| es la base de toda abnegacion, y no es ciertamente el to-

| rear donde esta noble cualidad se pone ménos en ¢jer-
|l cicio,
, en ﬁu al' |

Por ¢so el torero 4 quien publicos triunfos ensalzan,
sale desw esfera, abriga mis elevadas aspiraciones, res-
‘et la moral que dntes quizd desconociera ¢ estimara
I-'i en poco, llega & ser por lo comun buen hijo, buen padre

| ¥ buen ciudadano.

. No hay mujer de su clase que no considere su amor
' tomo el suefio de la ambicion més alta. Por una ley mis-
terlosade la naturaleza, asi como las guerras, apesar de
la mortandad y destruceion de que vienen acompaiiadas
800 eivilizadoras en sus consecuencias, asf el ejercicio
del toreo, apesar de la barbarie repugnaiite del espec-
\tculo, engrandece, moraliza y eultiva relativamente los

1enos sentimientos de los'que en él toman activa parte.

LELE funciones de toros, en nuestro sentir, estin dando
S Htimas boqueadas, pronto desaparecerdn de nues-
“:f? 8 costumbres, 6 perderin al ménos la importancia
e hasta hace poco tiempo han tenido. La civilizacion
Hiiﬁﬂderm como el agua, busca su nivel. Los caminos de
|]_!131Tﬂ ¥ e.l telégrafo con su influencia destruyen las an-
uas fronteras. Por momentos se extingue el antiguo y
__B_hlturemu caractor de los pueblos. Todo lo que no pue-
48 dejar de ser peculiar y distintivo de una nacion, des-
rece ante la gran solidaridad humana.
* Los progresos de la agricultura, por otra parte, conc¢lui-

Tn en Espafia al fin con la bravura de los toros. Los ca-
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‘males de riego, el pequeiio cultivo, el rapido awmontode

las comunicaciones terrestres y fluviales, 1m1:ms1h111t1mn
mds 6 mnénos pronto fue la cria de toros bravos sza ne-
gocio con el aliciente necesario para depurar las L&ﬂtﬂﬂ,
¥ ni cn las vegas del Jarama, ni en los prados del Gua-
diana, ni en las playas del Guadalquivir quedaran ter-
renos bastante solitarios y agrestes para que los bichos
conserven su proverbial valentia y gran pujanza.

Los toros se van. -

Nosotros no lloraremos su pérdida. Preferimos un paso
de adelanto en la civilizacion comun, & la conservacion
de .ciertos tipos y especticulos nacionales. No somos
poetas, sino amantes de la hum: anidad. Los toros se
van, repetimos, el siglo x1x los mata; pero al despedir-
los, les hemos hecho justicia. |

Los toros, al desaparecer de nuestras costumbros, nos
inspiran, aunque en un érden mis pequeiio naturalmen-
te, un sentimiento andlogo al que experimentamos de-
lante de las ruinag que traen & nuestra memoria épocas,
tiempos ¢ instituciones histéricas de que Espaiia estuvo
mucho tiempo ufana; instituciones que pasaron, cuyo
verdadero cardcter no desconocemos, ni dejamos de
apreciar el bien relativo que & la humanidad propor-
¢ionaron, pero cuya reaparicion en el mundo no desea-
mos ciertamente.

Josk Luis ALVAREDA.

UNA ALEGORIA.

I.

Dos espiritus enemigos se disputan tenazmente el co-
razon humano, desde la infancia 4 la senectud, desde la
cuna al sepulero: éstos son, la esperanza y el LlLsengmm
el bien y el mal. Combatido sin tregua el hombre por
tan contrarias influencias, su paso es vacilante de con-
tinuo, porque no acierta & cuil de ambos seguir. No
sabe como obedecer al que le llama 4 todo lo grande, &
todo lo difieil, sin que resuenen en su pecho los halagos
del que sélo tiende & debilitar sus fuerzas y desvanecer
sus ilusiones; y mucho ménos consigue, por el contra-
rio, dejarse llevar del que le induce & la molicie y la

debilidad, sin que hiera su conciencia la fatidica voz

del remordimiento, pues sin cesar le dice: 1jPara mas
has Ii&ﬂidf}!u

Esta aciaga vacilacion del hombre se deja conocer en
todos sus actos, Un aliento superior 4 la naturaleza lec
hace 4 cada instante levantar-sas ojos al cielo: un peso
enorme que gravita sobre su frente, se los hace bajar
avergonzados 4 la tierra. Vuelve su memoria 4 lo pasa-

do, y lo ve lleno de recuerdos lastimosos. Fija su consi.

deracion en lo presente, y hallando sélo lucha en su
derredor, cree que la tierra wva 4 faltar debajo de sus
plantas. Dirige sus esperanzas 4 lo futuro, y encuentra
senderos dsperos que recorrer, obsticulos que superar,
enemigos con quienes combatir, Quiere conocer, amar
el bien en su mayor pureza, y un poder adverso se lo
presenta austero y desabrido, al paso que le muestra el
mal en todas sus seducciones, Anhela descubrir la ver-
dad, y la halla medio cubierta con un denso velo que
apénas le es dado levantar. _

Asi discurren nuestros aiios, entre pugnas y zozobras.
Pero jno hay nada que nos sostenga, que nos' levante
de nuestras caidas, quenos estimule 4 proseguir luchan-
do?—5i; una potencia vigorosa combate en nosotros
mismos y para darnos aliento, nos hace ver una corona
inmarcesible: la potencia es, en la tierra, la voluntad;
la corona es, sobre la tierra, la felicidad.

I1.

S1 la vida es asien conjunto, jeomo es la via que con-
duce & sutérmino? La senda de la vida es una cuesta
dspera y dificil. Estrecha y tortuosa, va costeando siem-
pre los bordes de un precipicio. Desigual en su anchura,
pone al viandante en la necesidad de mirar dénde asien-
ta la planta, si no quiere, cnando ménos lo piensa, ba-
jar despenado al abismo. Los extremos de esta senda
‘descansan en dos polos diametralmente opuestos, El
uno, velado en sombras, parte del tiempo: el otro, cir-
cundado de luz, descansa en la eternidad. Estos dos li-

mites, conocido el uno y desconocido el otro, ‘forman
como la alianza de lo finito con lo infinito.

Las perspectivas que se ofrecen & los ojos del cami-

minante en este dilatado sendero son severas y solemnes.

Una garganta de rocas escarpadas encierra en su seno

i
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un lago azul y sosegado, bajo cuya rizada superficie
estdn ocultos los escollos y el abismo. Este lago, que
convida & que se le eruce en ligeras barquillas, es ¢l del
placer y la dicha de la tierra. jCudntos corazones in-
cautos fueron devorados, en el ¢stasis de sus alegres
ensueiios, por aquellas implacables olas, tranqguilas
primero y enfurecidas despues por un alquilon repen-
tino! -

Al borde de esta senda erecen gayas florecillag y plan-
tas perfumadas que, embelesando los sentidos de muchos
viajeros, los detienen en su generosa marcha y les ha-
cen olvidar el término de su carrera. Estas florecillas
encantadoras se llaman pasiones. jQuién puede decirse

tan afortunado, que no haya retrocedido un punto para.
“aspirar aquella embriagadora esencia que hace asomar

la sonrisa & los ldbios y las ldgrimas 4 los ojos?

Conforme va subiendp el hombre por tan tortuose ca-
mino, juzga mis trabajosa y dificil Ia jornada. La nificz
entra con paso resuelto y descuidado, sin que los afancs
del viaje fatiguen sus fuerzas espontdneas; y aunque
todo lo encuentra matizado de flores, no se¢ detiene 4
cogerlas, ni 4 respirar su funesto aroma. La juventud
siente ¢l primer cansancio; cansancio que las més veees
le hace sentarse desconsolada & orillas del precipicio.
La virilidad recobra sus fuerzas, y desdeniando halagos
y temores, emprende de nuevé y- con paso denodado la
marcha que ha de condueirla & la anhelada cumbre, co-
ronada de resplandor imperecedero.

LIT.

j Veis aquel gallardo joven que, abandonando el bas-
ton de viandante, se ha sentado en mitad de su camino g
- IZse es un viajero fatigado por las asperezas que ha
recorrido, y desalentado por las mayores que tiene que
recorrer, Su cabeza, inclinada sobre el pécho, y sus ojos,
linguidamente entornados, revelan postracion y des-
aliento. Tal vez, euamnradu de las rosas que encuentra
4 su paso, se ha. detenido & gozar de sus encantos: tal
vez las azules aguas del lago le parecen, con su traidor
reposo, la imégen de la felicidad. _

Pero junto 4 €l se ha detenido otro caminante. El nue-
vo compaiiero muestra en los surcos de su rostro la hue -
lla de los padeécimientos. Su mirada, eiega 4 cuanto hay
en su derredor, se fija solamente en el término 4 que se
dirige. Para ¢l la dichd est4d en el fin de su camino.

—Jéven, dice con generoso acento al desalentado via-
dor, jpor qué te dejas vencer por la fatiga? jNo sabes

que sino luchas y padeces, no alcanzaras la corona ape-

tecida? Levanta la noble frente que ya empaiian las som-
bras del dolor. Enjuga las tristes ligrimas que apagan
el brillo de tu pura mirada. Vuelve 4 empuiiar ¢l baculo
de viajero, y sigueme 4 donde nos esperan la verdad y
la ventura. Yo soy la razon. ;Sigueme!

Y cogiendo carifiosamente con una mano la del aba-
tido mancebo, le muestra con otra la lejana eima que
van & ganar viajeros mis afortunados.

— Dgjame, responde el jéven sin alzar la abatida fren-
te; déjame reposar un momento, aqui donde flores her-
mosas me brindan sus entreabiertos cdlices. Mi camino
me ha fatigado, y la perspectiva que diviso contrista mi
corazon. Aqui tengo esas cristalinas aguas que ofrecen

deleite en su azulado senoj y jquién saha lo que me es-
pera al término de mi viaje?

— (Calla, ciego Jdvun , responde el prlmern. T no co-
noces la vida, ni sus aciagos encantos. j Ves mis ojos? Con
el fuego de 1{}3 tuyos ardian, y el desenganio tendi6 ante
ellos un opaco velo. j Ves mis cabullua? Méis que el oro
brillaban, y ya empieza el tiempo 4 salpicarlos con su
nieve. Desdelia, pues, el deleite que te retiene cauti-

vo: recobra ¢l perdido aliento, pues el nombre de Dios

has de leer al fin de tantos afanes.

En esto llegan 4 sus oidos, conducidas en alas de los
céfiros, las alegres voces de los que habiendo desdeiiado
orgullosos seguir por aquel tortuoso sendero, cantan sus
insensatas alegrias en los festines de la tierra. " Venid
4 mi, dice una apasionada voz: yo os prometo un eden
de goces y venturas. ; Venid 4 mi! ; Yo soy el amor!

Y otra, vibrante como el clarin de la victorin, excla-
ma despues: "Los que querais levantaros. sobre esta
existencia pasajera; los que ansieis hacer resonar con
vuestro nombre los confines mas apartados de la tierra;
prestadme vuestro homenaje, y sed fieles & mi culto, 1Y1:>
me llamo la glorial/

Y otras muchas seductoras voces, mas halagiienas que
el sonido de las arpas edlias, se dejan oir en pos de ésta;
v, lo que es més, resuenan en el corazon del abatido
viajero.

—3Oyes, hermano? pregunta al generoso compatiero.

—Tambien yo las oi, responde éste con acento melan-

o
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cblico. Tamiien las oi, y tambien
las amé, y las segui insensata-
mente. Y jsabes qué aleancé de
ellas? {Aprender 4 llorar! Animo,
pues: levintate y ven 4 mi lado,
que yo sere¢ tu compaliero y tu
guia. Rompe el encanto que te
fascina, y oye otra voz que no re-
sonar4 en tu oido sino en tu con-
ciencia. Ella te estimula 4 pro-
seguir *mlemga.menta tu jornada,

IV.

Asi entre estos vaivenes se pa-
sa la vida. Aspirando el hombre
por una parte al cielo, y aher-
rojado por otra & la tierra, sus
anos no son sino una dolorosa
prueba continuada, ecuyo premio
solo se aleanza 4 costa de vigoro-
808 estuerzos. El camino de la
vida est4 verdaderamente sem-
brado de espinas. Mas jpor eso
hemos de temer atravesarlo, que-
riendo llegar al lugar del des-
canso? No, y mil veeces no. Los
combates que aqui sostenemos
conducen 4 muchos 4 la vieto-
ria. jQuién no querrd conseguir-
la? jAcaso puede ser nunea co-
ronado guerrero alguno sin pe-
lear 4ntes con denuedo?

Ademas, la senda de la vida no
es igualmente dificil para todas
las edades. La ninez, porque todo
lo ignora, nada teme en sus pri-
meros pasos. La vejez, porque
todo lo sabe, nada espera de sus
halagos. La juventud, colocada
entre los dos extremos, sufre el
embate de la alegria y el dolor; de
la ilusion y el desengaifio; de la
mentira y la vendad. j;Cémo no
caer con frecuencia entre enemi-
migos tan encontrados?

iOh vosotros que subis peno-
samente por la escarpada cuesta!
No os desalenteis jamas. Alzad
la frente con valor, y proseguid
por la senda en que os han pre-
cedido numerosos caminantes. Yo
tan s6lo os diré, para animaros,
que la perseveranciaes semejante
& aquellas plantas que tienen la

raiz amarga y muy dulces los
frutos.

ANTONIO ARNAO.

—_— da su hermosura parecia habetﬂe
colocado sus mejores adﬂrnuﬁﬁ&*
; EL TORERO.—TIPOS POPULARES DE ESPANA.—DIBUJO DE DON J. CASADO DEL ALISAL. ra recibir las caricias de Endi-

EN EL CUERPO DE UN AMIGO.

NOVELA DIABOLICA

POR,

JOSE FERNANDEZ BREMON.

—_—

CAPITULO PRIMERO.

EL PACTO,

— 3 Cree Vd. en el diablo? '

— i Vaya una pregunta!

—Tengo una idea peregrina; me falta un afio para
emanciparme del curador y entrar en posesion de mis
bienes: hasta entonees no podré realizar mi matrimonio
con Clotilde, n1 entrar en su casa, cuyas puertas me ha
cerrado su madre, y no teniendo en qué emplear estos
doce meses, se me ha ocurrido pasarlos en el cuerpo de
usted.

—Luciano, jse ha vuelto Vd. loco?

—No lo sé fijamente, D. Braulio; pero hace un rato me
seduce este picaro pensamiento. HEstoy cansado de ser
joven: me miro al espejo y veo siempre el mismo ros-

tro : me toman todos por informal y distraido, y quisie.

ra ser persona de respeto, al ménos por una~temporada,
Si Vd. me prestase su cuerpo, yo le cederia el mio du-
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rante un ano. Nuestras almas mudarian de alojamien-
to; podria realizar el ideal de los viejos, ser joven y
lo pasado pasado, y yo entraria triunfalmente en los sa
lones de mi enemiga, preparandome con una vida nor-
mal y sosegada al bienestar que unide & Clotilde me.
prometo,

Don Braulio se sonreia: Luciano prosiguio:

—Por eso le preguntaba & Vd. hace un momento: jeree
usted en el diablo?

—Seguramente; sin verle, he adivinado su presencia
en los instantes mds criticos de la vida, ¢ en ocasiones
al parecer sin importancia. Le he sentido palpitar en el
fondo de una idea, en la mirada amorosa de una mujer,
6 en el irritado semblante de un rival; he creido que me
impedia & veees el paso por una calle, empujindome por
otra para-evitarme una sorpresa agradable y procurarme
un encuentro desgraciado, He cereido wverle barajando
los naipes para impedir gus apareciese la carta que es-
peraba, ¢ apresurando la muerte de un enfermo dntes de
que llegara el sacerdote. En' mi estante de libros ha
puesto muchas veees 4 mi aleance obras dafiosas, escon-
diendo los libros ttiles y provechosos, En fin, le he sen-
tido muchas veces, pero siempre tarde, amigo mio.

—Muy bien: de modo que con'su auxilio podriamos
realizar, mediante un pacto, mi propdsito.

—De eso no tengo certeza; pero si en la vida real no
suelen efectunarse semejantes pactos, son moneda cor-
riente en las leyendas. ‘

I ¢ =

—

—jAceptaria Vd., dnu_;ﬁ& &
ciano? 3

—Con mil amores; pero per B
ria Vd. en el cambio. e - .mu" _

—iOh, Lucifer, yo te mm]um
Deja por un momento de acons
Jar 4 la viuda un segundo lﬁatr
monio: de recordar al heradg 0
los millones de un padre avarg, i 3
que sé0lo piensa en pmlnnga,r ~;
vida: derepetir al oido de la.nm ! ik .
jer casada las palabras que oy6. F

en el baile; y de tomar formay t“ i

-----

nizar los sueiios de una nifia,
Don Braulio, que era muyu g
rio, seguia sonriendo. .
—De,]a. oh Lucifer! la umrera.
na, el salon, el bosque 6 la uh ;
nura en que te encuentras, Suhe:
del fondo del mar 6 baja del pl %
neta que te albergue, para entre-\
garme el cuerpo de D. Braulio égﬁ
todas sus imperfecciones y ra{;i
b:u:' el mio con toda su belleza,
- La solemnidad con que Liuci;
no haeia su conjuro, y la conyi o
cion cémica con que hablaba, hi- | ‘
cieron estallar larisade D, Bra%;
lio, que se reia pocas veces. :. A
—iLoco! {Loco! No gaste ‘ir A
palabras, dijo empujindole sug-
vemente; este pacto no puad
realizarse por desgraeia, U
Era Luciano de bizarra ﬁgﬁ%
sus 0jos negros miraban con @ﬁé
vimiento, pero sin descaro, yen
su movilidad se reflejaban la.ﬁ Va-
cilaciones de un espirltu meﬁa—
xivo. Vestia con sencillezy esa
elegancia natural que 10 es obra
del sastre. |/
Don Braulio, seco de cara é m-
cisivo en su lenguaje, tenia, por
decirlo asf, dos fisonomias, Su
enjuto rostro, su nariz &ﬁlﬁd&-‘g
sus 0jos pequeios, le da.hg.a@?
aspecto sarcastico y cruel'-'ﬂu- ol r-:":
vada estatura y su bigote }'1
tilla blancos, le hacian rep::ﬁéﬁ
tar un anciano venerable, = =
Siguiendo sin rumbo, fijo do
una en otra calle, los dos ami-
gos, de edad y aspecto tan dis
tinto, se encontraron junto “F
unos #drboles frente del Mnﬁaﬁi
La noche estaba serena ¥y 143
calles solitarias: no se alzﬂ.bﬁﬂ - =' |
rafaga de viento, y la luna an'=- 0=
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mion y las miradas del poeta. « |

Nunca habia estado més bella la fachada del Muaaﬂ
Batiada en luz perpendicularmente , tenian sus estﬁ’m
y columnas esa vaguedad de contornos, que es lﬂaﬂ_‘n |
numentos lo que el movimiento 4 los séres amm&dﬂﬂ-
alguna vez dejan los edificios la insensibilidad de la- ma H
toria , es 4 la luz de la luna. Creeriase entonces que S ;1
peaadﬁa marmoles se mueven, que se convierten 1as J ] ﬂ,‘;
redes en musculos y las ventanas en bocas ha.blé '. | Fi‘.
que refisren las escenas de que han sido testigos. A&
Juz de la luna debié decir por primera vez el vulgu }
las paredes hablan. Todos sabsmos que el vulgo e8¢ .' "_
jor de los postas. - P i
La sombra triste de los desnudos 4rboles, el ruido del
agua cayendo pausadamente de los sustidores, [ ﬁﬂlﬂr :
dad del paseo, el silencio, el obelisco del Dosde Mﬂﬁ" I
las torres de San Gerénimo y wlgun reldj lejano reps P A
tiendo las hor 23, daban 4 aquel paraje en aquel muman
to una apariencia misteriosa: nuestros dos personajes
enmudecieron , sin éxplicarse la causa, con ese Eﬂﬁﬂl
miento de respeto que se experimenta al recorrer un cléus
tro arruinado, ¢ el sitio en que ocurrié un gran ech
histérieo, 6 un cementerio, 6 al entrar en una 1gIEﬂiﬂi |
Sin hablar palabra e¢ruzaron el Prado, subiendo Pﬂfk I
Carrera de San Gerénimo: ni un sér/viviente at‘.ra‘i"ﬁﬂﬂ' 4; .{
por aquellos sitios: no sonaba una puerta; no s alt ur
una ventana.
Cuando llegaron enfrente del Congreso, la cl&vﬂt W

iy

- E 'J
puerta empez6 & abrirse y un extrafio personaje ﬂ]?f"""H
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humanas y graciosas para ame. 1
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LA ILUSTRACION DE MADRID.

1AS MANCHAS DEL SOL.

En la Gaceta de j{ % {rid, correspondiente al dia 17 de

tronémico, D. Anton io Aguilar, un breve articulo anun-
-{:1&11&0 unaextraordinaria y mag onifica aparicion dz m -
chas solares; PET ceptibles, al través de un cristal ahu-
madcr 4 la simple vista; y que, por esta Ultima eireuns-
tancia, si 4 tiempo no se prevenia el mal y atajaba el
peligro de una falsa interpretacion del fenémeno, po-
dm.u sor causa inocente de que muchas personas sé alar-
' masen y entregasen 4 mil desatinadas hipétesis y con-
;getums sobre su influencia en la producelon y curso de
otros fendmenos, fisicos y morales, que de tejas abajo
acaecen & todas horas. :
Deseosos nogotros de proporcionar & nuestros lectores
mis deﬁﬂ-llﬂdﬂs noticias sobre aquel acontecimiento c2-+
l:aste, ]r de enriquecer las paginas de TiA TLUSTRACION
€on una 1*31}1‘35&11&&&11}11 del fenémeno anunciado, acudi-
M08 al Observatorio, manifestamos al Sr. Aguilar nucs-
tru muy natural y legitimo pr oposito, y obtuvimos el
permlsﬂ de -copiar los dibujos de las mn‘.mci’ma hechos
por el ‘astréonomo Sr. Ventosa, y enantos antecedentes &
informes creimos necesario pedir, para facilitar-al pa-
blico la recta y pronta inteligencia del fendmeno 4 que
los cuatro adjuntos grabados se refieren,

T.os dos grandes circulos que en primer término se
destacan, representan el diseo y el aspecto ganeml del
Sol, en los dias 15 ¥ 17, y los varios grupos de manchas,
como flotantes y but‘raud{} por enténces en aquel inmen-
s0.océano de fuego. Las dos lineas trasversales, desig-
nadas por las letras AA’ y BB, se han trazado apropo-
sito para que pueda, por referencia 4 ellas, apreciarse de
una mirada el cambio de aspecto del Sol en el trascurso
-dﬂ dos solos dias, 6 el movimiento, casl en totalidad,
aparente de las manchas: aparente, déecimos, porque su
trasformacion y movimiento dﬂpcndcn, cn primer lugar,
de la rofacion del Sul, andloga & la de la Tierra, aungue
mucho mis lenta y majestuosa; y eass, porque, 4 masde

girar las manchas como giran las islas y continentes ad-

heridos 4 las entrafias y mole de nuestro globo, se tras-
ﬁgumn y vidjan tambien, & semejanza de las nubes.

Las otras dos laminas, correspondientes & los propios
dias 15 vy 17 de IFebrero, representan, en escala mucho
mayor, el grapo mas notable, designado en los dibujos

pectu 6 tamalio de la Tierra, tal como se percibiria si
desde el Sol se contemplase con un anteojo ¢ telescopio
de la misma fuerza Optica 6 aleance que el empleado en
el exdmen de las manchas. (Caleulen nuestros lectores
por este término de comparacton, perfectamente elegido,

sobre todo, el del Sol, en cuyo disco se pierden ¢omo en
el desierto del mar Pacifico apénas se columbran los va-
rios archipiélos, por alli como al azar, esparcidos.—
El didmetro 6 maxima anchura dz la Tierra esde 12.700
kilémetros, 6 de muy eerca de 2.300 legnas espaiiolas, de
20.000 pids eada una; v la superficie de 510 millones de
ltllﬁm'atr-:::s cuadrados, 6 de 127 '/ millones el area de 1
{Tmﬂu representado por el eirculito & que nos referimos

¥ que nos sirve de unidad: por el tamaiio relativo de las

otras fizuras, facil es ahora concebir cual serd la espan-
to0sa ma.gmt.ud de los objetos que representan. En 41,000
l&gu'us valuaba el Sr. Aguilar la longitud maxima del
grupo principal de manchas, y en 16.000 la extension de
la mancha mayor, colocada como & rstaguardia de to-
das: diménsiones tan gigantescas comparadas con las
del globo terrdqueo eomo mazquinas con lag del'Sol,
euyo didmstro comprende cerca de 14 niillones de kild-
metms y ¥ el Greay el voldmen son respectivamente 12.000
% l..ﬁﬂ 000 wveces superiores al 4rea y volimen de la
1erTa,

"Publicamos dubh,s dibujos del conjunto del Sol y

el grupo mayor de sus manchas: primero, para que

8¢ vea cémo la rotacion de aquel astro se verifica, ¥y
van unas tras de otras desfilando las manchas, ocul-
tindose ¢stas por un borde y asomando ag mllmb por
el ﬂpu&.stu ¥, Segundo, para que asimismo pueda apr -

Garse el cambio ‘ds aspeetoy trasformacion y como
efervescencia que, como las nubes en épocas y horas de
tempestad y de borrasca, experimontan en breve tiem-
Po. Las diferencias de 4mbos disefios no lo son, en efees

%, por vicio de copia 6 impericia en el trazado; sino
borque realmente existian, 6 se habian verificado, en los
objetos 4 que se refieren,

La ropentina formacion y disolucion de las manzhas
se obserya muchas veces cnmedio del disco solar, y se
Verifiea en broves dias: como se forma en nuestira atmas-
T4 espanfosa nube de verano, que el abrego deseneade-
nado arrastra enseguidn, desgarra y dispersa, sin dejar

Tebrero; s publicé por el director del Observatorio as-

del conjunto por la letra (a); yel eirewlito adjunto el as-.

‘ral, todas las manchas: de ndelzo negro é ivr &-“-'u.lfu'

cnil sera el tamaidio de aquellos objetos lejanos, y cual,

vestigio alguno de su efimera existencia. Bl grupo (a),
sin embargo, que los adjuntos grabados representan, no
s¢ halla en este caso; pues sz columbrd muy cerca del
bords oriental el dia 9, y en la tarde del 20 todavia sub-
sistia, aunque desfigurado por un doble efecto de pers-
pectiva, y de elaboracion 111tL3t11m colosal, mu}f gerca
del otro borde. -

Resta, despues de todo lo expnesto,.deeir lu que son,
6 no son, y significan las manchas solares: y par cierto
que sobre esto punto no podemos satisfacer, ni sabemos

81 alguien podria tampoco, la legitima curmsuhd_ de

nuestros leetores. /

Comparando el Sol & un inmenso erigol (i ‘horno dere-
verbero, candente y en actividad siemprs; ocurre desde
luégo preguntar: jseran las bien 6 mal llamadas man-
chas otras tantas escorias de la fundicion 111::*-*311:11:!, ¢ in-
terminable que alli se verifica’—No ¢s opinion muy ra-
cional y admitida que lo sean; si bien, dando 4 la pala-
bra escorias sentido més lato que el vulgar, y compren-
diendo en su significado el dz materias ¢saguladas (1) en

la superficie, por su erradiacion cal.rifica hieia los es-

pacios etéreos, que se condensan y sumen de nuevo en
la.s entrafias del Sol, para jundirse y wvolatilizarse otra
“vez, y enfriarse énseguida, y volverse & condensar y &
precipitar,—como el agua da los mares se evapora, y as-
ciende por los aires, y se condensa en nubss, y se-re-
suelve en liuvia, nieve 6 granizo, y cae entd:xcﬁs para
volver por los rios & los mares, y deseribir despues ¢

incesantemente el mismo ciclo millares y millones de
veces,

dia que lo sostuviesen. '\

poerdn verdaderas aubes, andlogas 4 las quﬁ flotan en
nuestra atmosfera, densus por el centroy dilwidasy como
traslucidas por los bordes, y unas sobre otras amonto-
nadas y superpuestas para aumenéar la oscuridad del
wdcleo y matizar agradablemente la penwmbra 0 orla del
niécleo iI—Tampoco falta quien sostenga esta apmmn y
menos quien la refute ealurosamente, con argumentos
de gran peso, que dejan mny mal parados 4 sus mante-
nedores. : :

poerdn cavidades 6 ¢ dteéres wvolcdnicos, en erupeion
espantosa, y por los enales surgiesen de los abismos del
Sol columnas gigantescas do humo y de vapores y de
materias mas densas, todo 4 borbotones y en confuso re-
molino?—En lo de ser cavidades, apénas hay dasacuerdo
entre los observadores: ni es facil demostrar que no lo
sean, tenizndo presantes estas I’LIJILll“‘llEI'I-S}.T propiedades
del fendmeno.

De nticleo y penumbra se cuu1pmr=n, por regla gene-

sin
degradacion de tintas, anngune surcado por‘estrias lumi-
nosas y como cintas de fuego; y de una penumbira 4 orla

que cast toca en el nizleo, le rodea y subitamente con.-

cluye, no como ayuwada bren desvanecida, sino recortada
y repiqueteada & tijera, donde ménos razon habia para

esperarlo. Pues: bien: enando por el bords oriental apa-.

rece una mencha, pereibese ol wicleo rodeado por la iz-
quierda dg pzuwmb a; mas no por la derecha. Avanza la
mancha haeia ¢l ceatro del Sol, y la penumbra-s2 con-
trae un poco por la izquizrda, y comienza & dzascubrirse
tambien por el otro lado. En el eentro la penambra es
de igual anchura casi por todas-partes. Y en la travesia
dal eentro al bordeoceidantal, la penumbra experimenta
una trasformacion y eclipse en Grden diverso. D2 manera
que el nteleo se asemzja al suelo 6 fondo de una sima y
la penumbra 4 las paredes ¢ taludes de un despeiadero

conico, ¢ de un colosal embudo; y segun el punto de

mira, asi sy deseubre todo el talud, como una region, O
como la pared fronteriza y opuesta. En egta obssrvacion

frecuentisima, de todo punto inexplicable en los demas

supuestos, se funda la hipétesis de que las manelhas son
cavidades enormes, abiertas en la atmosfera solar 6 fo-
tosfera por alguna causa 6 azente, hasta la fecha desco-
noeido 6 mal precisado,

Hay, en efceto, quien supone que tales escavaciones
prm:ad..-.u s 110 dz una eausa wnte T, volednica por -:-.:jmn,
plo,—qus es lo primero y mas seneillo que ocarre supo-
ner;—sino externa: del chogue y remolino de impstuosas
corrientes de azre, que se resuelven en trombas, que ws-
piran lamateria solar, la levantan, impelen y arrastran,

v sueltan luégo y dejan con horrible fracaso cacr en bu-

llentes olas de luz y en montanas de fuego, que por ‘su
propio peso s¢ desploman y desbaratan, y trastornan el
equilibrio de la masa del Soli Y esta congetura se funda
en un hecho muy singular: en quez las manchus se pre-
sentan O forman, salva alguna rarisima exeepeion, en la
sont torrida solar, entre los 30, 35 6, 4 lo sumo, 40° de
distaneir & un lado y otro del emmﬂm. y como entre
los ¢ropicos terrestres reinan constantemente los wienéns
alisros, v surgen de repente los tornados y cielones, las
mis desechas borrascas, huraranes soberbios y horréen-

acaso no faltarian astrénomos de justa nombra-

—=

das tempestades, asi se ha quarido coneluir,—por ana-

logia no muy desatinada,—el origen 6 causa de las
manchas,

18 i | . . .
En limpio, como se ve, poco mas de nada: lo suficien-

te, sin embargo, para quz la esperanza de saber mas, de

saber cuanto todavia se ignora, de disipar por completo
lag tinieblas que envuelven uno de los mas admirables
misterios del mundo fisico, no muera en la mente hu-
mana; y con la esperanza, la voluntad de trabajar: el de
geo de continuar marchando por ecamino tan largo y es-
cabroso como hasta llezar al anhelado término se colum-
bra. Dos siglos y medio van ya corridos. (1610) desde
que Juan Fabricio, Galileo, Scheiner y Harriot descu-
brieron por primora vez y comenzaron 4 estudiar las
manchas solares; y desde enténces no hay hipétesis que
no se haya emitido para explicar su naturaleza y pro-
piedades, modo de formacion, y modo, no ménos sor-
prendents, de coneluir y desvanccerse, periodicidad y
conexion con otros fendémenos celestes y terrestres; sin
que hasta la fecha se haya obtenido resultado alguno
que no se ponga & lo mejor-en tela de juicio, s diseuta,
se deseche, se sustituya por otro, muy aplaundido hoy y
no ménos despreciado maiana, y se relegue al olvido;
hasta que en el eiclo gue el pensamiento humano, como
astro errante por el espacio, deseribe, C].L.Si.:l'lt-lbl‘l"’hﬂi} la
venerable antigualla, vistase de ropaje nuevo, y se pre-

senta, como cosa nunca vista ni oida, & la admiracion,
1111.111 ro, y al dssprecio, més tarde, del respetable y des-
lumbrado puiblico. En pié, 4 mas de aquallﬂ. esperanza
de que hablamos, quzda solamente la conviceion intima,
profunda, imperceedera de que la materia del Sol no es
wneorruptible como los antiguos filésofos pretendian y
afirmaban: de que el movimiento y la trasformacion de
los cuerpos, ¢l nacimiento y la muerte,—la vida/—no
son patrimonio exchisivo de la Tierra; sino atributos de

| todo el Universo, del Sol y dz los 111111 tas y de las es-
trellas: y de que euanto durante el bullicioso din y en

la callada noche vemos y admiramos, »ive y canta las

alabanzas de su CREADOR omnipotents, excelso y amo-
rosn CONSERVADOR ¥ REGULADOR.

W. W.

TEATROS.

La Carvianola, comedia en lres actos y en prosa, por . Ramon
Nocedal.—0Dtros acontecimientos teatrales.—Post=seriptionm.,

Ancho campo y terreno fertilisimo ofreee la prensa
periédica & las investigaciones del hombre desapasiona-
do que se proponga conocer los vicios y las virtudes, las
ventajas-y los inconvenientes, lo grande y lo pequeiio
de ese elemento esencial d2 las modernas sociedades; de
todo encontrard, flores y espinas hallard en el camino si
con perseverancia y sin prevencion de ningun género,
atento sélo & conocer la verdad, le estudia y le analiza.

La probidad incorruptible cerca de las conciencias

endidas; el desintéres del entusiasta proximo & la mi-
serable aspiracion del codicioso; agqui el agitador de
buena f¢, alli el ravoltoso deé oficio; & un lado el eseritor
digno y decente, & otro el torpz libelista; hombres con-
vertidos en sacerdotes de la idea, entes ruines; esclavos
de quien paga mejor, mantenedores de lg verdad y dsla
justicia, defensores de los mas bastardos intereses; pen-
sadores profundos y cruditos & la vieleta; entendidos
politicos y voeingleros superficiales; ignorantes y si-
bios, francos ¢ hipoderitas, pradentes y necios: éstos y
otrog muchos, cuya enumeracion seria 111t3rm1na,hlu, for-
man ese cmuuutﬂ curioso, cnsalzado por unos hasta la
exageracion, censurado por otros hasta la crueldad, v
que, en resimen, es nimisni ménos, lo gue son tudaa
las manifestaciones de la actividad humana: mezela de
peqgueiiez y de grandeza, conjunto misterioso de malo y
de bueno, en que sblo encuentran lo malo algunos in-
felices pobres de espiritu, que despues de habar falsifi-
cado & Dios, se espantan oyendo hablar de quien falsifica
la moneda,

Dicho esto, no necesito manifestar cuintos y cuintos

vicios, euantas y cudntas miserias, qué torpes abusos,

qué infames traiciones podria haber presentado al pibli-
co el autor de L Carmainsla, sl en efecto hubiera sido
su proposito anatematizar el périodismo. Si:es justo,
¢s conveniente decirlo con frangueza; mucho malo, mu-
cho, muchisimo puede con justicia decirse, no de la pren-
sa, de algunos hombres que la esplotan para fines raqgui-
ticos y miserables, como para satisfacer ambiciones per-
versas, para realizar eriminales aspiraciones hubosiem-
pre quien esplotase la religion, la ciencia, ln amistad,
todo. |

El autor de Za Cu maitola tenia, pues, espacio vasio
para dejar que volase su inspiraeion: préetendia, ssgun




‘vicios de la prensa perid-
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afirman, hacer visibles 4
los profanos los ocultos

dica, y en verdad que si
esto podia ofrecer alguna
dificultad, era sélo la di-
ficultad de la eleceion.,

El periodista que con-
vierte la prensa en escabel
de injusto encumbramien-
to y despues reniega de
sus compaiieros antiguos;
el eseritor publico que ha-
ce mercaderia de sus ereen-
clas y de sus opiniones do-
blegéndose siempre 4 las
exigencias del momento;
el que vendido 4 una socie-
dad de crédito oculta el
fraude y defiende 4 capa y
espada & los-embaucado-
res;-el envidioso que sus-
cita dificultades 4 los mis-
mos cuya mano estrecha,
¥y procura por medios me-

var & otros periddicos de
susericion y hasta de ope-
rarios, cualquiera de estos
tipos, 6 varios & un tiem-
po, habrian hecho de ZLa
Carmaiiola un cuadro lle-
no de verdad; pero su au-
tor, demasiado nino toda-
via, no ha conoecido sin
duda estas cosas: la expe-
riencia es un triste privi-
legio de la edad madura,
y el talento més precoz no

que el Espiritu Santo re-
solvié no descender mis
hasta este valle de ligri-
mas, como de vez en cuan-
do, alld en épocas més di-
chosas, solia.

Sentado ya que el autor
de la comedia es joven
inexperto, nifio revestido
atin con la envidiable can-
didezde los primeros afios,
compréndense  perfecta-
mente y se explican de un
modo satisfactorio lasino-
centes puerilidades, que
més de una vez hacen son-
reir al espectador; abrigo,
sin embargo, mis dudas
sobre si ha sido 6 no la
intencion del poeta condenar la préicti-
ca del periodismo, y para justificar mis
dudas , paréceme del caso deecir algo
acerca del pensamiento fundamental de
La Carmanole y de los medios emplea-
dos por el autor para desenvolverle.

w La prensa periddica es arma de tan
mala ley, que por medio de ella un
hombre puede llegar hasta el extremo
de infamar & su misma madre., Esto
es lo que el autor ha querido demos-
trar, y lo que en efecto ha demostrado,
bien que con algunas dificultades.

Porque es bien advertir que en el tea-
tro se demuestra todo y todo se niegas:
es claro, el poeta puede disponer 4 su
antojo los acontecimientos ; determina
como bien le parece la condueta de sus
personajes, los coloca en las circuns-
tancias oportunas y prueba lo que se
proponia probar: esto, sin perjuicio de
que mafiana otro poeta, variando por
completo las cireunstancias, demuestre
precisamente lo contrario. E1 publico,
por su parte, si la obra es verdadera-
mente artistica y bella, tan satisfecho
y tan complacido aprende que el amor
es un sentimiento inspirado por los an-
geles, como que es una ridiculez inven-
tada por el demonio. Conelusion: en
buena légica, una comedia podri ser
muy buena, podra ser muy mala, acaso

(d) Ministerio de Cultura 2006
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ALDEANOS DEL VALLE DE LOYOLA.—TIPOS VASCONGADOS.

ORLAS DE UN CODICE DEL SIGLO XIV AL XY DEL ARCHIVO
DE LA CATEDRAL DE TOLEDC,

10 Sea ni una ni otrg ¢
PEro no prueba nadg.

El autor de la 74 g%
ﬁ,i}m: parece que oping de
distinto modo, v mﬂ-ﬁﬁié
to, segun dicen, 4 malde.
cir de la prensa, ha congs.
bido y ejecutado un cua.
dro en que la prensa, coIng
tal, s-dlu aparece en tltiy,
término y' 4 maneps do
asunto episodico. En g
primeras escenas dicen g). |
gunas majaderfas dog ¢
tres pobres muchachog que
se llaman redactores de j;,:; |
Carmaiole y que, siendo
de ruin condicion v o
guezquima _bensamientog,
ticnen la inocente fran.
queza de confesarlo. 8f tay
sdndios y tan sinceros Fute-
ran los malvados, ya po.
driamos darnos por satig.
fechos los que, periodistsy
y todo, nos tenemos pop
personas decentes, con per
don del autor de Zg (e
manola.

1 Prescindiendo, empero,
de estas nifierfas, en lode- '!ﬁ
mas de la obra por inci-
dencia solamente se habla
del periodismo. ' |

' No es periodista, aun-"

que si aficionado, un jéven

llamado Eduardo que, & :1

consecuencia de sus nop
sanctas aficiones, se hace
derrochador, y juega, y
contrata empréstitos sobre
su futura herencia y esta-
fa; todo por supuesto & con-
secuencia de haber conoei-

do 4 un periodista (que por
cierto ni estafa, ni juega,
ni derrocha), porque sabi-
do €s que nunca 8¢ cono-
cieron en el mundo derro-
chadores ni j6venes perdi-
dos hasta que se inventa-
ron los periddicos.
Eduardo tiene padre,
madre y hermana, y esto |
no es sorprendente, por-
que cualguier aficionado
al periodismo puede tener
esas personas en su fami-
lia y atin muchas mas.
La pobre madre descubre las estafas
de su hijo, y con el laudable propésito =
de salvar 4 ese pedazo de sus entrafias,
evitando al propio tiempo un disgusto
al jefe de la familia, arregla el asunto:
con un tal D. Manuel, amigo de-lﬂ-‘:‘ﬂ"'ﬁ}
sa y que conoce al usurero del neg’ﬂﬁiﬂi}é
Yo encuentro natural todo esto, auns =
que lo de la estafa no esté muy claro; =
yo encontraria natural tambien que EI
amigo de la familia arreglase definitivas
mente la cuestion de maravedises eon
el prestamista y diese cuenta & la dess
dichada madre del resultado de sus gess
tiones: pues no sucede asf; acaso no se= &
r4 el tal D. Manuel muy de fiar en asun= =
tos de dinero; acaso la atribulada ma'ﬁ‘

dre tenga algo de cicatera, es lo cierto s

que D. Manuel y dofia Ignacia cOSPRE

¥ se meten enun carruaje de alquiler =

Yy mano 4 mano, se encaminan en 'ﬁ}':'-iﬂ:

vehiculo 4 casa del usurero.

Y como parece que el diablo las. car=
ga, un redactor de La Carmaiiola 108 Vo
bajar: alégrase por todo extremo, PUes.

justamente el tal D. Manuel es un S/

piterno censor de la juventud del dm,

corre 4 la redacecion, refiere que_hﬂ'“_fj’f 1

to al severo D. Manuel en tan buen®:

compaiifa y hécia tan sospechosa G_#-Fﬂf{_.

y Eduardo, presente 4 la sazon, 86 apret

sura 4 eseribir el articulo origen de 'W?:

08a,
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das las situaciones de la obra, y caten Vds. por qué sé-
rie de coincidencias, Eduardo viene & ser el difamador
de su madre.

Yo no sé si pareceré demasiado indulgente diciendo
que la cosa no pasa de ser una contingencia desgraciada,
no imputable como delito, y que tanto puede achacarse
& falta de prevision en la madre como 4 sobra de ligere-
za en el hijo; pero lo que si afirmo es, que en el articulo
de La Carmaiola no hay calumnia, narrandose en él un
hecho exacto en todas sus partes. Creo, pues, excesiva-
mente modesto al director del periddico cuando dice de
sf mismo que es un malvado: jmalvado él, de quien se
sabe que acudia 4 la cabecera de los coléricos y los con-
solaba y socorria! g,El, que ama con toda la pureza del
primer verdadero amor & una jéven virtuosa y digna?
j1, que sacrifica su amor por librar al amigo de la mal-
dicion paternal? ;El... este s un malvado? Enténces,
}quiénes son los virtuosos? Lo serd sin duda D. Antonio,
que despues de veintiocho afios de matrimonio descon-
ffa de su esposa, modelo de honradez y de virtudes, que
pretende asesinar 4 sangre fria 4 un hombre indefenso.

Conocido el fundamento de Za Carmasiola, lo demas
se adivina: trastorno en la familia, infierno en el matri-
monio, celos, maldiciones, y por tltimo, un arrepenti-
miento grande con propésito firme de nunca més pecar.
Amen,

En el desarrollo del argumento hay dos situacio-
168 que merecen aplauso y que revelarian el talento del
autor, si ya no estuviera probado en trabajos anteriores:
e refiero 4 las dos 1iltimas escenas del acto segundo.
La situacion en que D. Antonio y D. Rafael se recono-
ﬂ’_BIl én casa del primero, despues de la violenta escena
¢on que ha terminado el primer acto, es efectivamente
dramética, est4 habilmente preparada, y produciria do-
ble :afﬂcm sifuese més rapida: no lo es ménos dramética
1a situacion de Eduardo, cuando saben sus padres que 61
€3 el verdadero autor del desdichado articulo que ha
t“’“"i:ﬂ por el lodo su nombre y su honra. Estas dos si-
tuaciones y el lenguaje que por lo general es natural sin
afectacion, y sencillo sin humildad, son, en mi juicio,
las \inicas condiciones que en esta obra merecen aplauso
y &la-]:mnza.

El autor de Zq Carmaiiola, por otra parte, carece de
verdadero sentimiento: no es poeta; y ¢omo no siente lo
que escribe, resulta frio y amanerado al expresar los

Et:ntlmian_tﬂs, ¥ no acierta 4 pintar con verdad los cdrac-
rey,

(c) Ministego de Cultura 2006
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LA ACCION DE GUAIMARO.
B

Aquella dona Ignacia que confunde la virtud con la

grogeria, la dignidad con la falta de educacion ; aquel

D. Antonio que, cuando va 4 exigir una satisfaccion re.-
wolver en mano, se divierte enumerando con detenimien-
to inconcebible y con calma asombrosa las dotes fisi-

cas y morales de su mujer y demas individuos de la fa-
milia ; aquel ‘D. Manuel. caballero siempre y siempre
digno, que se reconoce culpable cuando le acusan de ha-

ber seducido 4 un hombre que es jugador y ha estafado;
todos esos caractéres son falsos y se contradicen de una
escena 4 otra.

MEDALLA CONCEDIDA A LOS VALIENTES DEFENSORES
DE LAS TUNAS.

Y nada quiero decir de Maria, jéven de VEINTE ANOS,
gue discurre en el segundo acto como una nifia de cator-
ce y perora en el tercero como un anciano sapientisimo.

jQuieren Vds. saber cémo se explica esta mujer de
veinte anos en el acto segundo? Pues lean:

La mami de la nifia habla del amor que en ésta ha
adivinado y dice: Lo llevas contigo, escondido en el
pecho. :

Y contesta la nifia (no olviden Vds. que tiene veinte
aflos):

wMaria.—iEn el pecho? jSerd la medallita que me
dieron el otro dia las monjas?... ete.

Yo apelo al testimonio de todas las nifias de més de
quince afios habidas y por haber, y de seguro, n: una
sola deja de hallar inverosimil y ridicula, si ya no es
repugnante por hipdcerita y gazmotia, esta’ Maria.

Desde el segundogal{tercer acto {fmedian pocas horas;
pero vean Vds. cuanto ha aprendido la nifia de lameda-
llita: se dirige al pobre D. Rafael, y le dice entre otras
lindezas ;

ooy Qué ama Vd. en mit Ama Vd. este montoncillo
de barro; ama Vd. este cuerecillo blanco que lo cubre;
me ama Vd. como un niiio el juguete que le divierte;
como se tiene carifio 4 un perro hermoso 6 4 un caballo
de buena raza; como se quieren las fieras en los bos-
ques, etc.y

Como se ve, la nifia no puede expresar més pintoresca-
mente ese amor sensual, en que sblo el instinto impera,
v que convierte al hombre en bruto. Digase ahora si
estd definido este caricter.

Voy 4 terminar: La Carmafiola, que sobre los lunares
yva indicados tiene el defecto capitalisimo, para obra
destinada & la representacion, de ser languida, sin mo-
vimiento, y de abundar en didlogos demasiado largos,
no puede sostenerse en el teatro.

Si la vanidad ridicula de un escritor novel ha osado
eseribir en la portada: "Imprimese esta obra sin que
se haya representado en ningun teatro, La razon de esto
saltar4 4 los ojos de quien la lea y tenga en cuenta los
tiempos y las circnnstancias:, la imparcialidad y la jus-
ticia, con la energia que da la razon, deben decir muy
alto; |

1Esta comedia nunca debié representarse, y sin em-
bargo, se representd: la razon de esto no puede ocul-
tarse 4 quien tenga en cuenta las circunstancias y los
tiempos. '

Ni La Gata de Mari-Ramos, zarzuela de muy es-
casa originalidad y mérito més escaso, ni Cuadros al
fresco, sainete eserito con espontaneidad, ni los arre-
olos Linea recta y linea cwrva y Un almuerzo para
dos, ni dun Bl exdmen de un marido, han conseguido
fijar la atencion piblica, preocupada, ya por los aconte-
cimientos politicos, ya con las risuefias esperanzas del
Clarnaval que se aproxima; ¢reo por consiguiente no in-

- currir joh lector! en tu temible desagrado poniendo aqui

término y acabamiento & mi tarea.
A. SANCHEZ PEREZ.

Post-scriptum Asi terminaba la resefia de los més
notables acontecimientos teatrales ocurridos en quince
dias que precedieron al Carnaval, y ;es triste confesarlo!
pocas palabras, muy pocas, son suficientes y atin sobra-
das para dar noticia de las obras que se han estrenado
despues.
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Calderon mismo seria hoy insufrible si de pronto y
sOlo para llevar al teatro sus autos sacramentales resu-
citara; caletlese si podr4 resistirse —apesar del lujo con
(ue se presenta—Ila obra cuasi-biblica, titulada Los sie-
te dolores de Maria, obra en la cual el incrédulo encuen-
tra & cada paso una ridiculez, y el creyente verdadero
lamenta en cada escena una profanacion, gin que para
compensar estos inconvenientes sea posible comparar al
autor de la obra, y no lo digo por ofenderle, con el autor

de La vida es sueiio.

No por su mérito artistico, acaso ciertamente, si por
su significacion. La verdadera carmafiol/a, comedia re-
presentada en el teatro de Novedades, es digna de figu-

rar entre los acontecimientos ultimos.

S1 el autor de Za werdadera carmafiola se habia
propuesto demostrar que el eseribir disparates para la
© escena no es patrimonio exclusivo de un partido politi-
co determinado, ereo sinceramente que 1o ha conseguido.

Habria conseguido méis, habria conseguido demos-
trar — 81 ya no estuviese demostrado hace tiempo—
que un hombre politico pucede ser muy liberal, republi-
cano s1 se quiere, honrado como el que més lo sea, pa-
triota como ninguno, y sin embargo escribir comedias
muy malas: si, porque—dicho sea con perdon—en el
terreno de lo malo, La verdadera carmafiola es de lo

mas perfecto que yo he visto,

T SUPRRA.

i ’ .
LA TUMBA IGNORADA.

| Es aqui! ; Como en mis venas
Siento de la muerte el hielo!
Todo est4 aqui, tierra y ciclo,
Mudo de espanto y pavor.

FAy! Yo buscaba & mis penas
En este sacro recinto
Un sentimiento distinto,
Y encuentro un nuevo dolor.

El tibio sol que declina,

Cercano ya de Oceidente,
‘iste su disco luciente,
Del velo erepusenlar.

De lua eapilla vecina
Hiere apénas la eruz santa,
Y la noche se levanta
Cubriendo el opuesto mar.

'Cémo en vuestro centro estrech
Continuamente labrais, |
Légrimas, que hirviendo estais
Dentro de mi corazon!

j Por qué se abrasa mi pecho?

4 Por qué la vida me hastia,
Cuando el llorar me seria
Tan dulee consolacion?

Llamdndote, ciego, insano,
Voy, con planta temblorosa,
De la tarde perezosa
A la ya espirante luz,

Y en vano pregunto, en vano,
Por aquel despojo triste.
 Como, si 4 nadie debiste
Ni una losa, ni una cruz!

Airado el cielo destruya
A quien con injusta pena
Castigo locura ajeéna
En tu indefensa cerviz.

Por eulpa que no fué tuya ,
Inoeente aborrecida,
Vietima fuistes en vida
Y en vida y muerte, infeliz.

Voy tu sepulers buseando,
Y , nada, nada me advierte
En dénde guarda la muerte
Kl tesoro que perdi.

Tal vez el perfume blando
Que exhala una flor al viento,

ii(c) Ministerio de Cultura 2006

Paréceme dulee aliento
Que se desprende de ti.

Do quiera que mustia brota
Timida flor solitaria ,

Mi religiosa plegaria
Te llama con honda fé,

Y acaso la tumba ignota
Profanando irreverente,
Sobre tu cindida frente
Est4 posado mi pié.

i Angel que al mundo viniste
Solo & padecer martirio!
i Cdndido y hermoso lirio
Feecundado en mi calor !

1 No es verdad que al sol tendiste
Brillantes de luz tus alas?
;Que ya tu fragancia exhalas
IEn otro jardin mejor !

51, si! jReposa, alma mia!
La muerte cerrd tus ojos; »
Mas del mundo los abrojos
Tua pié no ensangrentarin.

Acaso la suerteimpia
Que sobre mi pesa airada ,

Te hiciera sentir un dia
Mi negro y penoso afan:

- —

3 Qué importa que amargo y lento
El veneno de mis penas
Circulando por mis venas
Se infiltre en mi corazon?
 Qué, si del alma no brota
Una esperanza , un consuelo!
Ta eres feliz en el cielo;
T no sientes mi afliccion.

i Adios! jPero vuelve al mundo
Una mirada , &ngel mio !
Contempla este suelo impio.

Tan injusto para ti.

Contempla el dolor profundo
Que me mata, y no m: advierte
En dénde guarda la muerte
El tesoro que perdi.

iGOMO NO AMARLA!

i o w———

Contemplaba embebecido
A mi Blanca, que es un sol ;
Ella tierna me miraba
Encendida de rubor,
3 Me quieres , mi bien? la dije,
Latiéndome el corazon.
—Dé¢jame—Nareiso mio,
Temblorosa murmurd ;
Mas sus ojos me decian:
Tuya soy, tuyo es miamor,
No has de encontrar en el mundo
Quien te quiera como yo.

KL Marquis pE HerepIA,

A M QUERID) ANEG0 D0 MANUEL PERZ DR MOLIWA

LN LA MUERTE DE SU HIJO.

No llores si el dngel, que ayer fué tu hijo,
Hoy mora en el ciclo, lejano de ti :
S1 padre eres tierno , 1o es mas el que dijo:
nDejad & los nifios gue vengan 4 mi.,,,

Lvuis pE EGUuiLAz.

* A *

(DE UN LIBRO INEDITO.)

i No digais que agotado su tesoro
De asuntos falta enmudseié la lira!
Podré no haber poetas... pero siempra -
i Habrd poesia!

Miéntras las ondas de la luz al besgo
Palpiten encendidas ;
Miéntras el sol las desgarradas nubes
De fuego y oro vista;
Miéntras el aura en su regazo lleve
Perfumes y armonias ;
Miéntras haya en el mundo Primavera,
: Habrd poesia !

Miéntras la humana ciencia no descubra
Las fuentes de la vida ,
Y en el mar 6 en el cielo haya un abismo
Que al ecalculo resista ; |
Miéntras la humanidad , siempre avanzando ,
No sepa & do camina ;
Miéntras haya un misterio para el hombra,
i Habra poesia, !

e —

Miéntras s9 sienta quea se ris el alma
Sin que los ldbios rian;
Miéntras ss llore sin qua el llanto acuda
A empaiiar la pupila ;
Miéntras el corazon y la cabeza
Batallando prosican ; |
Mientras haya esperanzas y recu2rdos ,
i Habra poesia !

"
Miéntras haya unos ojos que reflajen

Los ojos qua los miran;

Miéntras responda el 1abio suspirando

Al libio quse suspira;

Miéntras puedan sentirse con un beso

Dos almas confundidas :

Miéntras exista una mujer hermosa ,

i Habré poesia !

GusTavo AporLro BECQUER.

CANTARES.

Para cariiio mi madre ,
Para placeres mi amor,
Para dolores mi alma :
Y para justicia Dios.
Mis amores y mis penas
Se parecen mucho al mar;
Mis dolores, en lo grandes,
Mis amores, en la sal.

- iUn e¢ielo puro y sin nubes, _
Una mujer toda amor; ’
Un hijo suyo en los brazos,

Qué alegre estd el corazon !

Me dijiste ayer que si
Y ayer te volviste atras;
iSiempre ha sido la constancia
Tu virtud mas prinecipal !

Porgue & tu lado estoy triste,
Me dices que no te quiero;
| s tan grande tu hermosura
Y son tan grandes mis celos!

Cuando sales 4 la calle
Se oculta de envidia el sol,
Abren las florves su céliz
Y el viento muarmuara amor.

—

El dia de Todos-Santos
Visité los cementerios,
Y alli estaban mis amores
Que mataron tus desprecios.

Josk pE FUENTES.
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DON GONZALO CASTANON.

Latragica muerte del director de Za voz de Cuba, que
con tanta energla y patriotismo defendié hasta sus lti-
mos instantes los intereses y la honra de Espafia en
aquellos apartados paises, ha dado motivo & que asi en
1ag Antillas como en la Peninsula se manifieste podero-
samente ¢l sentimiento de admiracion que despiertan log
grandes caractéres v las verdaderas virtudes.

Don Gonzalo Castaiion Escarano nacié en Mieres el 2
de Diciembre de 1834: siguid la carrera de leyes en la
Universidad de Oviedo y manifesté muy jéven atin su
aficion al periodismo, eseribiendo en La T'radicion y i
Tnvierno, publicaciones ambas que vieron la luz en As-
tarias por los afios de 1857 y 1859,

" Habiéndose trasladado més tarde & Madrid, formd
parte de la redaccion de %7l Die, y dirigié con notable
g,ei.ﬂrt-ﬂ la revista politica y liflrﬂli‘,ﬂl‘ii'l- titulada Croniea de
Ambos Mundos. Vuelto & su pais, donde gozaba grande
v merecido crédito por su ilustracion y cardcter, fus ele-

' gido diputado provincial y consejero, dejando este wlti-

mo cargo & fines del afio de 1865, y marchando 4 la Ha-
bana con el destino de jefe de seceion del gobierno supe-
vior de la Isla de Cuba.

Al estallar la insurreccion se encontraba de seeretario
del gobierno civil de Puerto-Principe, de donde pasé &
la capital de la Isla para desempefiar un destino en el
Banco y el cargo de' consejero de Instruccion piublica.
Colocado en posicion independicente y profundo conoce-
dor del pais en que habitaba, fundé La vo: de Cuba, y al

frente de este periddico hizo una brillantisima campaiia |

contra la insurreccion, campaiia que le conguisto el 6dio
de nuestros adversarios y fué causa de su desastrosa
muerte.

Llamado arteramente & Cayo-Huecso bajo pretexto de
ventilar una cuestion de honor, el infeliz Castaiion pe-
recid & manos de los cobardes asesinos, incapaces de ha-
cerle frente ni en el terreno de la prensa ni en el de las
armas.

Reproduciendo el retrato de esta desdichada vietima
de su patriotismo y caballerosidad, y dando lugar en
sus columnas & una memoria de tan notable suceso, La
IrusrrAcioN DE MADRID paga el merecido tributo de

estimacion & las virtudes de un compaiiero y ofrece &

sus lectores una pagina, que no podra ménos de desper-
tar su interés.

LA ACCION DE GUAIMARO.

Entre las muchas acciones brillantes 4 que cada dia
da lugar la guerra que nuestros hermanos sostienen cn
Cuba, la de Guaimaro ¢s una de la mas recientes y glo-

. TI1osas,

La columna compuesta de 1.200 hombres que salié de
Puerto-Principe, llegando hasta el caserio de Guaimaro
sin'ser molestada, encontrd al fin al enemigo, que en nii-
mero de 3.000 hombres y al abrigo de un fuerte atrin-
cheramiento, aguardaba ¢l ataque de los espaiioles al
pié de la colina que forma un recodo en el punto llama-
do ula mina de Juan Rodriguezr.

Aunque los insurrectos combatian en ntmero muy
Superior y convenientemente parapetados, no tuvieron
valor para esperar el ataque de nuestras tropas, que al
deseubierto y en desventajosa posicion sostuvieron un
fuego vivisimo, acabando por saltar las empalizadas
despues de apagar el fuego de los cafiones que las de-
fendian, '

Esta accion, en 1a que los enemigos se pronunciaron
“iL precipitada fuga, experimentando grandes pérdidas,
ofreci6 episodios tan herdicos como el que representa
Huestro grabado, en que un oficial herido sirvié perso-

I'lEl.lmEIfttﬂ una de las piezas que mandaba, ¥ con la cual
Protegia el ataque de las trincheras.

 ORLAS DE UN CODICE DEL *SIGLO XIV AL XV

DEL ARCHIVO DE LA CATEDRAY, DE TOLEDO.

-

—

’ El cédice del cual ofrecemos hoy algunos ligeros tro-
‘9%, es mds notable por la originalidad y caprichosa
antasia que ha desplegado el iluminador en sus orlas,
8¢ por el mérito de la ejecucion y los detalles. .

.Eﬂtudiand-:} con cuidado las extravagantes composi-
ﬂmue's Y figuras que se descubren por entre las revuel-
tas 0jas del adorno y las sierpes, endriagos, quimeras
Yanimales fantdsticos en que abunda, estamos seguros
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que un paciente erudito encontraria al lado de los gra-
ves rezos del orario catélico, una especie de glosa hu-
moristica y profana,. salpicada de alusiones satiricas,
recuerdos histéricos y detalles de las costumbres de la
¢poca & que pertenece el libro.

De los tres episodios que entre los innumerables que
enriquecen el ecodico, hemos sacado un apunte, en el
primero se ve revuslta con el follage que forma al des-
envolverse la larga cola de una bicha ornamental, la
figura de una mujer que tiene un nifio en brazos, el cual
parece como que desea cojer un sol con las manos; en el
sogundo se nota un animal con busto de hombre v mi-
tra en la cabeza quo acomete & estacazos 4 dos seglares
de los cuales, uno espera impasible y el otro parece huir:
finalmente, en el ltimo, se advierte con facilidad el
recuerdo del pasage de las Santas Escrituras referente 4
Job, aunque interpretado en la forma caracteristica de la

Edad media. |

ALDEANOS DEL VALLE DE LOYOLA.

Siguiendo en el propédsito de guardar en las columnas
de La TrusrracroN un recuerdo de los trajes y tipos
populares de nuestro pais, damos cabida 4 dos de las
provincias vascas, por demas interesantes, ya se consi-
doren & sus habitadores como muestra tipica y pura de
una de las primitivas razas que poblaran nuestro suelo,
ya hagamos objeto de sérios y trascendentales estudios
su anfiquisimo dialecto, sus sdbias leyes y patriarcales
costumbres. '

Dessando que al interds de los asuntos que s tratan
en Lo TLUsSTRAC:ON DE MADRID s una el que natural-
mente despierta el nombra ds un eseritor de reconocido
merito y aptitud espsecial para la materia, esperamos
poder ofrecer muy pronto 4 nuestros lectores, al paso
que nuevos dibujos, animados y pintorescos cuadros de
las costumbres de estas provincias, debidos 4 lapluma
del popular eseritor D. Antonio Trueba, hoy cronista
dal Sefiorio ds Vizeaya, y uno de sus hijos mas ilustres.

MEDALLA CONCEDIDA
A LOS VALIENTES DEFENSORES DE LAS TUNAS.

Esta medalla, como objeto artistico, carcesde impor-
tancia; sélo se la hemos podido dar, y en efecto la tiene
y grande, como tributo de sincera y entusiasta admira-
cion hécia los valientes 4 quisnes s3 ha dedicado.

Los espafioles no podremos olvidar nunca, que un pu-
nado de héroes enfermos, muchos fatigados por los pa-
sados sufrimientos, casi todos supieron resistir en una
poblacion abierta el ataque de fuerzas quintuplicadas,
manteniendo el lionor de nuestra bandera 4 la altura
que en aquellas tierras lejanas la colocaron los valero-
sos conquistadores.

Las Cortes Constituyentes, despues de expresar el on-
tusiasmo con que habian sabido esta gloriosa aceion, de-
crefaron por una ley la acuiiacion de esta medalla en
extremo sencilla, pero que por el nombre y la fecha en
ella inseritos serd siempre llevada con noble y legitimo
orgullo por los que la merecieron. -

’ OBRAS DE RESTAURACION

DEL PALACIO D ALCANICES &N MADRID.

i *

Entre las nuevas y notables obras que recicntemente
han contribuido & hermosear la poblacion de Madrid,
debe contarse la restauracion de la antigua casa-palacio
de Alcanices; restauracion elegante y completa, en la
cual su propietario, el Sr. Duque de Sesto, tan conocido
en los circulos aristocraticos y politicos de la sociedad .
cortesana, ha tenido el buen gusto de emplear artistas
espailoles. )

La direccion de los trabajos ha estado encomendada
al reputado arquitecto D, KFrancisco de Cubas, encar-
gindose de la pintura de techos el inteligente pintor
D. Isidoro Lozano. S A

Una de las obras mds importantes, bajo el punto de

vista artistico, que se han llevado 4 cabo en el palacio,

es la caja de la escalera, proyectada y dirigida por el
Sr. Cubas, y de la cual son preciosos detalles los dibu-
jos que ofrecemos a nuestros lectores.

En la gran escocia del cerramiento, el Sr. Lozano ha
hecho galas del buen gusto y las brillantes cualidades
de pintor que posee, trazando una composicion decora-
tiva en que s¢ ven alegéricamente representadas las

ciencias, las artes y las letras, v en cuya ejecucion han
tomado parte varios de sus compafieros, artistas de re-
conocido mérito.

El magnifico antepecho y barandal de mérmol, cuyo
dibujo pertenece agimismo al Sr. Lozano, estd ejecutado
por el inolvidable y malogrado escultor ID. José Bellver.
y su digno compaiiero D. Juan Figueras, ¢l cual & la
muerte del primero prosiguié y acabd sélo tan impor-
tante obra.

Tambien merecen especial atencion por su buen gus-
to y riqueza, el dormitorio y sala de bafios hechos en
estilo drabe por el restaurador y conservador de la
Albhambra, Sr. Contreras, y la abundante decoracion de

madeéras labradas ejecutada. por el tallista D. Antonio
Jorge,

D. JOAQUIN GAZTAMBIDE.

Al publicar el retrato de este distinguido compositor,
La IrnusrracioNn peE MADRID ha tenido presente no sélo
el mérito y valer que todos reconocemos en el autor de
tantas y tan populares obras liricas, sino tambien el
gran interés que en el piblico ha despertado su vuelta
de América, aquejado de una enfermedad peligrosa que
ha hecho y hace aun abrigar sérios temores por su exis-
tencia 4 sus muchos y buenos amigos.

El titulo de honor del Sr. Gaztambide, y que dejari
siempre sefialado sunombre en la historia de la musica
espaiiola, es la fundacion de la dpera cémica, que reali-
z6 con su actividad ¢ inteligencia.

Bien claramente demuestra la fecundidad y talento
de este compositor el mimero de partituras por él es-
critas para los teatros del Circo y de Jovellanos en las
mejores ¢pocas de la zarzuela. Ese ntimero ascendia
& 27 en 1867, habiendo entre aquellas muchas de tan-
to mérito y aplauso como ZI Hstreno de wn Artis-
ta, Kl Pleito, Casado y Soltero, La Vieja, Bn las astas
del Toro, Kl Valle de Andorra, Kl sueito de una noche
de Verano, La Cisterna encantada , Cataline, Bl Jura-
mento, Kl diablo las cargt, Las Hijas de Eva, Los
Magyares y La Conquista de Madrid. '

El Sr. Gaztambide ha contribuido tambien 4 propagar
la aficion & la misica de los grandes maestros, como di-
rector de los conciertos y de la compaiifa de épera que
actud en 1865 en el teatro de Rossini, por euyo cargo
disfrutaba el sueldo de 20.000 rs. mensunales.

El natural deseo de mejorar en sus intereses, y la ne-

esidad de dar fecundo empleo 4 las dotes dz actividad é
inteligencia que hacen de él uno de los empresarios de
mis crédito, le impulsaron 4 realizar un viaje 4 la Ha-
bana, llevando consigo una brillante compaiiia de zar-
zuela y las mejores esperanzas de un risueiio porvenir
que le aseguraba la popularidad de su nombre.

Pero si le algjaba de Espaiia el periodo de marasmo
en que se encontraba la Peninsula; periodo mortal para
las empresas que s6lo pueden vivir enmedio de la ale-
gre animacion que dan & un pueblo las situaciones nor-
males, tuvo tambien la desgracia de llegar & Cuba en
los momentos en que estallé la insurreccion en la isla.

No le ofrecieron mejores condiciones para la prosperi-
dad de su empresa la agitada reptiblica de Méjieo, adon-
de se trasladd desde la Habana, ni la ciundad de Vera-
eruz, en la cual tambien probd fortuna.

A su vuelta 4 la Habana, las eircunstancias habian
variado un tanto. La insurreccion seguia; pero ya podia
decirse vencida. Kl Sr. Gaztambide fué recibido con
entusiasmo, y el piiblico se agolpé 4 ver y celebrar sus
obrag: su compaiiia obtuvo un gran éxito y los hechos
justificaban ya sus previsiones, cunando el terrible pade-

-cimiento del higado que le aqueja, hizo que los médicos

de la Habana le aconsejaran su precipitada vuelta & la
Peninsula. '

Su enfermedad, sin embargo, no ha obtenido alivio, y
como hemos indieado, inspira sérios temores. El sefior
Gaztambide es jéven ain, de fuerte complexion y de
gran espiritu. Nosotros esperamos. que podrd vencer su
enfermedad, y que nos dard ain con su gran talento
nuevas ocasiones en que aclamarle como uno de los
compositores & quienes inspira sus mis bellos cantos la
musa popular espaiiola. .

i Quiera el cielo acoger nuestros votos!

I
Solucion del geroglifico publicado en el niimero anterior:

QUIEN SIEMBRA MALDAD SIEGA MALES.

INMPRENTA DE EL IMPARCIAL, PLAZA DE MATUTE; 5.
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